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France

M. Albert Mousset vient del
poser un point dinterrogation
qui a retenti presque. aussi Vive—l
ment qu'un signal d'alarme:
»Existe-t-il une crise des rap-
ports entre la Petite Entente ef
la France?”

Son article, publié par le
Journal des Débats, a la
valeur d'un avertissement, 1l dé-
nonce le langage de certains mi-
lieux francgais qui reprochent &
la Petite Entente de peser sur la
diplomatie du quai d'Orsay
,,S0it en la poussant a s’accom-
moder avec I’Angleterre, soit en
faisant obstacle a un rapproche-
nment éventuel entre Paris et
Berlin.” Il signale, par contre,
I'activité de certains cercles
dans les pays de la Petite Enten-
te qui souhaitent ,,une politique
dont P'alliance avec la France ne
serait plus la clé de vofite” et
gui prendraient demain une tres
grande influence si les gouver-
nements amis avaient l'impres-
“sion que la France se désinté-
resse de l'avenir des nouveaux
Etats. 1l conclut enfin que la
Petite Entente, fidele a la dé-

restera aussi fideéle a la France
dans la mesure ol la France
protégera le systéme qu'elle a
patronné depuis 1919.

Nous sommes d’accord avec
notre confréere du Journal
desDébats pour dire quune
alliance vaut beaucoup moins
par les affinités spirituelles et les
liens sentimentaux que par les
réalités politiques dont_elle est
Pexpression. Mais, c'es#récisé-
ment la vue de ces réalités qui,
tout en nous inspirant quelques
motifs de crainte, nous rassure
aussi sur 'état des rapports en-

Au cours de ces 15 années, la
Petite Entente s’est inquiétée a
plusieurs reprises de certaines
tendances de 'opinion francaise,
4 qui un pacifisme sentimental,
enveloppé - de nudes idéologi-
ques, masquait les nécessités
internationales et jusqu'a la no-
tion méme de sécurité. Prague,
Bucarest et Belgrade se sont
émues, a I'époque déja lointaine
de Locarno, de la distinction
entre les frontiéres occidentales
et les frontieres orientales de
PAllemagne, erreur fatale qui
est a lorigine de la sécession
polonaise. Au jour plus récent
du Pacte a Quatre, la Petite En-
tente a vigoureusement protesté
contre une conception de la
paix qui n’était pas d'origine
francaise et faisait dévier de sa
ligne originelle la politique de
la France. Mais, en dépit de ces
malentendus  passagers, France
et Petite Entente se sont tou-
jours retrouvées d’accord, com-
me elles le sont aujourd’hui, sur
un programme d'intéréts perma-
nents. 3

La crise actuelle affecte beau-
ccup moins les alliances propre-

cheques en blanc. Du béton, en-
core du béton, et cela suffit.

La politique de paix défensi-
ve, trés noble dans son principe,
s'est avérée périlleuse et codteu-
se dans 'application. Elle ne re-
tient ‘qué l'hypothése du pays
injustement attaqué. Or, la res-
ponsabilité d'une grande nation
comme la France, son devoir et
scn intérét, c’est de prévoir les
conditions ot une guerre pour-
rait éclater, les combinaisons di-
plomatiques ou économiques qui
en seraient la conséquence, les
coalitions qui se formeraient.

Nier ces réalités com\plexes,i
ces nécessités vitales, comme le |
font aujourd’hui des journalistes |
de droite qui dévient singuliére- |
ment a gauche, c'est accepter)
des le temps de paix, le recul
des dix kilomeétres; c’est admet- |

tre linvasion comme fatale et,|#

quoique la France depuis le
grands jours de Valmy ait vail-
lamment subi a cinq reprises la
ruée ennemie, nous nous refu-
sons a croire que le peuple le
plus pacifique de la terre en ait
pris I'habitude.

La Petite Entente, en dépit
des affirmations contraires de
certains admirateurs frangais de
M. Hitler, n’a jamais fait obsta-
cle au rapprochement entre Pa-
ris et Berlin. Si les récrimina-
tions servaient a quelque chose,
il serait plus juste de reprocher
a deux ou trois ministres de la
Petite Entente d’avoir partagé
quelques illusions sur l'esprit de
Locarno et ses miracles, Plus
vraisemblablement on pourrait
affirmer aujourd’hui que nulle
puissance au monde n’a plus
d’intérét que la Petite Entente a
un rapprochement franco-alle-
mand. Mais le monde est ainsi
fait qu’il y a entre l'idée fran-
caise d’équilibre européen et la
conception allemande de Mi t-
teleuropa une antinomie
abrupte; on ne voit guére com-
ment .la France pourrait jamais
autrement que par une transac-
tion dans les brouillards du Rhin
concilier des doctrines politi-
ques plus opposées encore que
les intéréts des deux peuples.

Avec M. Albert Mcusset nous
croyons que la Petite Entente
apporte a la France ,autant de
sécurité qu’elle en recoit de
nous.” Cette conviction ne jus-
tifie-t-elle pas a la fois nos in-
quiétudes et nos espérances?
Nos inquiétudes, car les adver-
saires de la paix et de la politi-
que francaise ont monté une vé-
ritable conjuration pour saper
la seule alliance qui fasse obsta-
cle a leur volonté de destruc-
tion. Nos espérances, car I'appel
de la sécurité est si impérieux,
il retentit si clairement que tou-
te attaque contre le statut terri-
torial trouvera toujours France
et Petite Entente dans la méme
tranchée, unies et armées.

JEAN BOURGOIN

§.A. R. la Princesse

ment dites que la cosmogonie
genevoise, A supposer que la
S.D.N. échoue dans son entre-
prise de sanctions, les traités
qui reposent sur une commu-
nauté dintéréts et de périls en
sortiront sains et saufs. Ne
sombreront dans le chaos que les
pactes qui se sont multipliés
aprés la guerre en ,,dévaluant”
par leur multiplicité méme le
Pacte de Genéve. A supposer, au
contraire, que le bras séculier
de la Grande-Bretagne assure le
succes de la SD.N,, les traités
qui unissent la France et la Pe-
tite Entente constitueront dans
le systeme futur de la sécurité
collective une des bases fonda-
mentales.
*

La seule menace qui justifie
les inquiétudes de M. Albert
Mousset, c’est l'ignorance dont
une partie de l'opinion francaise
fait preuve en face du probléme
centre-européen. Dans les cou-
lgirs du Palais Bourbon ou dans
les salles de rédaction, a gauche
ou a droite, des diplomates im-

provisés s'imaginent que, la
France peut se replier sur elle-
méme, a 'abri de ses fortifica-

tions du Nord-Est, et qu’elle a

tort de signer des alliances qui
apparaissent

leur comme des

Olga
a quitté Londres

Aprés avoir  été  I'hdte pendant
trois semaines de Sa soeur, la Du-
chesse de Kent, S.A.R. la Princesse
Olga a quitté Londres le 17 novem-
bre, saluée au départ par L. A. R. le
Duc et la Duchesse de Kent.

M. Sl. Gruji¢, ministre de Yougo-
slavie & Londres, a accompagné Son
Altesse Royale jusqua Douvres.

Au cours de Son séjour dans la ca-
pitale britannique, la Princesse Olga
a été l'objet des gracieuses prévenan-
ces de tous les membres de la Maison
Royale, et de l'attention spéciale des
personnalités les plus en vue de la
haute société londonienne.

Mort de la Grande-
Duchesse Anastasie

La grande-duchesse Anastasie. Ni-
colas Irma de Russie, veuve du grand-
duc Nicolas, fille du roi Nicolas de
Monténégro, vient de mourir a2 An-
tibes 2 l'dge de 68 ans. S. A. 1. et
R. était la tante de S. M. le Roi Ale-
xandre I-er.

La Cour Royale de Yougoslavie a
pris le deuil a partir du jour du dé-
cés jusquau 22 novembre.

Abonnez vous a
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L.e proceés des assassins
du Roi Mariyr a Aix-en Provence

L'attention du monde entier est
concentrée depuis lundi sur la petite
ville d'Aix-en-Provence. Longtemps
différée par les difficultés de I'en-
quete et les complexités de la procé-
dure, I'heure de la justice a sonné
pour les complices du régicide qui
assassina sur la terre de France le
Roi de Yougoslavie. ;

Avec la grande mémoire d'Alexan-
dre I-er, unificateur de son peuple,
ies  Assises des Bouches-du-Rhéne
auront a venger aussi le ministre des
Affaires étrangeres frangaises, M.
Louis Barthou, qui partagea le destin
tragique du Souverain, et des hum-
bles Francaises, Mme Durbec et Mme

S. M. le Roi Alexandre et Louis

Armelin qui, venues pour acclamer | officielles

le Roi ami de la France, tombérent
victimes de l'attentat terroriste.

Les inculpés

Les inculpés Zvonimir Pospisil,
Mio Kralj et Ivo Raji¢ accusés d’avoir
été les complices du sinistre Vladimir
Kerin  Crnozemski, dit Kelemen,
membre de I'crganisation révolution-
raire ORIM, ont été traduits devant
la Cour d’assises pour les faits sui-
vants: tentative d’assassinat, compli-
cté d'assassinat, faux et usage de
faux, particip;xtion a une organisa-
tion internationale terroriste.

Sur le premier peint I'instruction
a constaté que les inculpés ont par-

ticipé en personne a [lattentat du
fait quau moment ot Crnozemski|
sautait sur le marchepied de [l'auto

royale, ils n'ont cessé de tirer des
coups de revolver dans la foule et
dans la direction du Souverain.

Sur le deuxiéme point, la compli-
cité dans l'assassinat, ['instruction a
constaté que les inculpés eux-mémes
ont avoué au moment de [arresta-
tion qu'ils avaient pour tache d'aider
le principal exécutcur dans son crime
abominable, '

Pospisil, Kralj et Raji¢ seront aussi
jugés pour usage de faux, parce qu'ils
sc sont servis pour leur entrée en
France de faux passeports.

Enfin ils seront jugés comme mem-
bres d'une organisation terroriste in-
ternationale, en vertu des conventions
internationales que la France a con-
clues et par lesquelles elle s'est en-
gagée a sévir trés sévérement contre
les menées du terrofisme.

La législation pénale francaise
ptévoit en ce qui concerne ces délits
des peines particuliérement  sévéres.
Elle punit en principe la complicité
avee la méme rigueur que I'exécution
du crime elle-méme, Cest-a-dire de
la peine de mort. Etant donné, d’au-
tre part, que l'organisation terroriste
internationale est inspirée des prin-
cipes d'anarchie, la peine de mort est
prévue aussi pour des inculpations de
ce genre.

L’'ouverture du proces

Le procés s’est ouvert le lundi 18
novembre, & 9 heures du matin au
Palais de la justice d’Aix-en-Proven-
ce. Le premier président de la Broize
dirige les débats, assisté .des prési-
dents Kahn et Pierrucci, avec le pré-
sident Malaspina comme conseiller
assesseur. Les fonctions de procuteur
de la République sont exercées par
M. Roll, tandis que les inculpés sont
défendus par Me Georges-Desbons,
avocat, connu par ses relations avec
les cercles révisionnistes magyars.

A quelques jours de ces sensation-
ticls débats, le Parquet général avait
définitivement arrété la liste des té-
moins, qui, primitivement au nom-
bre de 164, ont été réduits & une
cinquantaine. Parmi eux figurera le
général . Georges, trés gtiévement
blessé par le régicide, et le colonel
Priollet qui frappa le meurtrier a
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coups de sabre,

En ce qui concerne le service d’or-
dre, des mesures extrémement séve-
res ent €é appliquées. Le Palais est
gardé jour et nuit pardes.patrouilles
de gendarmes. La troupe cerne les
rues qui avoisinent I'enceinte de jus-
tice et la salle d'audience demeure
sous la protection de 200 gardes mo-
biles. Dans la salle elle-méme, les
peliciers cccupent en ‘majeure partie
I'emplacement qui est d’ordinaire ré-
servé au public.

Les routes, les arrivées d’autocars et
hotels sont I'objet d'une surveillance
particuliecrement attentive.  Seuls les

magistrats, les témoins, les avocats,
les

journalistes et les ~ personnalités

1

Barthou a Dedinje, juin 1934,

frangaises “ou étrangéres
ont accés dans la salle d’audience.

_{Une consigne particuli¢rement rigou-

reuse a été prise a I'encontre des fem-
mes, qui ne sont admises sous aucun
prétexte.

Le service des P.T.T. a pris des
dispositions comme on n'en avait en-
(ore jamais connu_en . province. Qua-
rante cabines sont installées dans la
Salle-des-Pas-perdus  du  Palais  de
justice, a l'usage exclusif de la presse
et des services officiels. Deux circuits
sont reliés en permanence a Belgra-
de; les communications avec la capi-
tale de la Yougoslavie ont donné des
résultats trés satisfaisants,

L’'hommage
de la Cour

au Roi Martyr

La salle est debout pendant I'en-
trée de la Cour, puis le président dé-
clare I'audience ouverte et prononce
quelques paroles 4 I'adresse du public
en linvitant a partager son émotion
et a garder au cours du proces la
dignité, la patience et le calme.

,.Nous allons évoquer, dit-il, la
sanglante et mystérieuse tragédie du
9 octobre 1934, au cours de laquelle,
en dépit des lois de I'hospitalité et
de la civilisation, des étrangers ont
perfidement assassiné, - sur le terri-
toire  francais, le glorieux. Roi, le
grand Combattant de la  grande
guerre, I'ami fidéle de la France, au
moment méme ou Il posait le pied
sur le sol de France, parmi les ova-
tions de tout un peuple et quand dans
un premier. geste, en souvenir des
communs sacrifiges, Il voulait dépo-
ser des fleurs sur le monument qui a
été élevé a Marseille en 'honneur des
soldats frangais tombés sur le front
d’Orient.”

Le président salue la mémoire des
autres victimes, notamment du Pré-
sident Louis Barthou. Le crime a
réuni dans la mort un grand Scuve
rain et un grand Homme d’Etat qui
n'ont jamais cessé de travailler a
I'oeuvre de la paix.

1l est nécessaire que par leur di-
gnité ces audiences solent un dernier
bommage a la mémoire du Souverain,
a la douleur de S. M. la Reine et de
S. M. le jeune Roi de Yougoslavie.
Elles doivent étre aussi un hommage
a Louis Barthou, l'apétre du rap-
prochcmcnt entre les peuplcs.

Le public accueillit dans un silen-
ce religieux les paroles émues du pré-
sident de la Cour, auquel s'associérent
le procureur général et l'avocat des

inculpés.
L’acte
d’'accusatiion

Aptés un incident entre la Cout
et la défense au sujet des interprétes,
un étudiant yougoslave et un officiet
francais, la Cour procéda i I'appel
des jurés, puis le sectétaire donna
lectute de l'acte d’accusation dressé
contre les inculpés, poursuivis pour
cause d’association  criminelle, de

complicité dans le crime et d'usage
de faux passeports.

Les sept accusés sont Velicko Di-
mitrov Kerin, trente huit ans, né a
Kamenica en Bulgarie, lynché apres
le crime; Zvonimir Pospisil, trente et
un ans, chauffeur, domicilié 2 Mu-
nich (Allemagne), en prison; Ivan
Raji¢, agé de trente deux ans, paysan.
domicilié & Janka Puszta (Hongrie),
en prison; Mijo Kralj, vingt-six ans,
mécanicien, domicilié 4 Nova Kanji-
za (Hoengrie), en prison; FEugeéne
Kvaternik, agé de vingt-cing ans,
éludiant, en fuite; Anté Pavelié, agé
de quarante-six ans, en fuite.

L'acte d’accusation expose ensuite
les circonstances dans lesquelles I'at-
tentat eut lieuw 2 Marseille, le 9 octo-
bre 1934.

L',,UstasSa*

L'instruction établit que le criminel
d'origine bulgare, avait plusieurs
complices, que le crime fut prémédité
et soigneusement préparé. Pendant
les derniers jours de septembre 1934,
les nommés Pospisil, Raji¢ et Kralj,
membres de l'organisation terroriste
. Ustaia”, se trouvaient en Hongrie,
les uns a Janka Puszta, les autres a
Nagy Kanjiza.

En septembre 1934, le camp de
Nagy Kanjiza fut soumis a la direc-
tion d'un ancien officier de I'armée
autrichienne, Perlevi¢. Suivant les or-
dres recus, cet homme fit tirer au
sort les individus qui devaient exécu-
ter l'attentat en complicité avec Ve-
licko. Ainsi furent désignés Pospisil,
Raji¢ et Kralj, qui paraissaient par

| leur passé et leur caractére tout dé-

signés pour accomplir le crimfz. Suit
la biographie des trois inculpés.
L'acte d’accusation expose ensuite
le role de Favelié¢ et de Kvaternik,
dont le gouvernement frangais n'a pu
obtenir de [I'Italie l'extradition. Il
évoque le passé du régicide et du

chef de I'Ustzia. Puis il rappelle les |

préparatifs immédiats de I'attentat.

Enfin il passe a la qualification des
crimes dont se sont rendus coupables
les accusés et énumeére les articles du
Code pénal invoqués.

L’'inferrogatoire
de Mijo Kralj

A Tlaudience de [I'aprés-midi, en
ouvrant la séance, le premier prési-
dent de la Cour, M. de la Broize, dé-
clare qu'a la suite des observations
qui ont été faites au sujet des inter-
prétes, il propose M. G. Castéran,
correspondant du Temps et du Petit
Parisien a Belgrade, comme troisicme
interprete.

Lie président procede a l'interroga-
toite de l'accusé Kralj qui ne répond
pas aux questions traduites par I'inter-
prete M. Milutinovi¢. L'avocat inter-
vient, en disant que l'accusé ne veut
pas répondre, parce que linterpréte
M. Milutinovi¢ ne traduit pas exac-
tement et, en protestant, Me Georges
Desbons adresse dies paroles désobli-
geantes pour la magistraturg et le
gouvernement frangais.

Le procureur général, M. Roll, de-
mande alors I'application de I'article
311 a l'avocat Desbons et le prési-
dent consulte le bitonnier d’Aix, M.
Sodinois, qui déclare que l'avocat a
manqué a son devoir.

La. Cour se retire et,
heure de délibrations, le président
annonce qu'elle a  prononcé contre
I'avocat la peing de réprimande.

Mijo Kralj, interrogé, cherche a
nier ou a contredire toutes les décla-
rations qu'il a faites aprés son arres-
tation et pend_.:,nt I'instruction.

L’accusé raconte que le 8 octobre,
a I'hotel ,,Neégre Coste”, Raji¢ et lui
trouvérent ,Petar et la femme blon-
de” et que Petar lui donna deux ré-
volvers et deux bombes. La femme
blonde lui versa 1.500 frs. Le 9 a
13 h. 30, ils sont partis pour Mar-
seille, emportant les armes dans les
poches de leurs vétements. Arrivés a
Marseille, Kerin l'aurait quitté en
disant qu'il savait ce qu'il devait
faire, tandis que lui, Kralj, voyant
beaucoup de femmes et d’enfants, n'a
pas voulu verser le sang innocent.

L'accusé affirme qu'il est revenu a
Aix 2 16 heures 30. Il nie d'autre
part qu'il se soit trouvé a coté du
égicide jusqu'au moment du crime,
comme les résultats de [I'instruction
paraissent I'établir. Il affirme de
nouvcau quiil n'est demeuré i Mar-
seille qu'un quart d’heure.

Il fut établi au contraire que Kralj
a di étre & Marseille au moment du
crime. La patronne de U'hdtel a don-
né des déclarations précises selon les-
quelles il est rentré a I'hotel a 18
heures 30.

(Voir la suite en 2-éme page)
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Effectives depuis le 18 novembre,
les sanctions seront-elles efficaces?

(De notre correspondant)
Gensve, 17 novembre

le lundi 18 novembre. A cette date,
les Etats scnt engagés a appliquer les
nicsures  €conomiques  qui - ont  été
prévues a Geneve contre I'Italie, ain-
si qu'ils le faisaient déja, dans la
presque totalité, pour les mesures
d'embargo sur. les armes, et pour les
cpérations financiéres avec I'Etat ita-
lien et les Italiens en Italie. Aucun
comité de la Société des Nations ne
se réunira a ce moment pour suivre le
développement des événements et con-
stater si les divers pays se sont con-
formés strictement au mot d’ordre.

Ce ne sera que dix jours plus tard,
soit le 25 novembre, qu'un comité
ou plus exactement un pctit groupe
de dix experts, appartenant aux prin-
cipales nations intéressées, se mettront
a Geneve a la disposition du prési-
dent du Comité de Coordination,
pour trancher le cas échéant certaines
difficultés qui se seraient présentées
dans l'application des sanctions. Ce
Comité a recu du Comité des Dix-huit
ous pouvoirs.

Pour le quart d’heure, les milieux
internationaux croient toujours que le
systtme des sanctions déploiera ses
pleins effets et qu'il n'y aura pas de
sérieuses lacunes dans la mise en vi-
gueur des mesures qui ont été arré-
tées d'un commun accord. Le Royau-
nie-Uni vient d'exiger des Etats qui
n'appliquent pas des sanctions ou qui
ne le font qu'avec des réserves, des
certificats d'origine, qui pratiquement
devraient empécher toute importation
sous un autre nom, en Angleterre,
des marchandises italiennes 2 travers
“les territoires de ces Etats.

Si les sanctions paraissent de-
voir étre effectives et appliquées a
partir du 18 novembre par tous les
Etats dans les limites qui ont €té
fixées,. il reste & savoir si elle seront
efficaces.

A Geanéve, on évite de se pronon-
(cer. Il est évidemment impossible
,avant des semaines de se rendre un
compte exact de la réalité des diffi-
cultés qu'elles doivent créer a I'ltalie
et qui devraient I'amener 4 poursuivre
‘sans espoir de succeés  définitif son
opération militaire en Afrique ou
méme a l'interrompre pour recher-
cher un arrangement dans le sens du
Pacte de la SD.N. Ce ne sera vrai-
scmblablement qu'a la veille des fé-
tes de fin d’année que l'on pourra
réunir des précisions suffisantes.

A ce moment le Comité de Coor-
dinaticn, c'est-a-dire la Conférence
des Etats-membres de la Société des
Nations, serait invité a se réunir de
ncuveau pour apprécier la situation.
Par conséquent ce n'est pas cette an-
née-ci que l'on court le risque de
constater la nécessité éventuelle de

Apres le succes

!

caces, de resserrer le systéme qui a-

| €t€ imaginé et d'appliquer le Pacte
Les' sanctions deviennent effectives |de la S.D.N. plus a la lettre.

. On ne saunait trop souhaiter, ce-
pendant, que la Société des Nations
ne juge pas comme indispensable
daller au-deld des mesures qui ont
été déja prises, car elles ne facilite-!
ront certes pas le redressement ni la
consolidation économique des Etats
qui se sont engagés moralement i les
appliquer. Ed. B.

L’appl;caﬁon
des sanctions

M. Stojadinovi¢, président du Con-
seil et ministre des Affaires étran-
8cres, a présidé le 15 novembre une
conférence pour examiner ['applica-
tion des sanctions a I'égard de I'Ita-
liec en vertu de lart. 16 du Pacte de
la. SD.N., et Ia question des com-
pensations qu'on doit i notre pays
pour les pertes qu'il subira.

Les décisions
ministérielles

Le méme jour le Conseil des mi-
nistres a décrété les sanctions 3 L'é-
gard de I'ltalie, conformément aux
décisions du Comité de coordination
de la S.D.N.

Toute importation de marchandises
provenant d'Italic et de ses colonies
est interdite a partir du 18 novembre,
De cette interdiction sont cependant
excepteés:

a) l'or et largent en lingots et en
monnaies:

b) les livres, journaux, publications
périodiques, cartes ¢t travaux de car-
togmphie, morceaux de musique im-
primés ou graveés,

En outre ont été également excep-
tées de cette interdiction les marchan-
dises italiennes dont le paiement en
entier a été effectué avant le 19 oc- =
tobre, ainsi que les marchandises en
route, si elles sont importées au plus
tard le 18 décembre. De méme est
excepté de linterdiction le bagage
normal ({(‘S \’O‘YﬂgC‘Ul’S.

En ce qui concerne I'exportation
yougoslave, elle reste entiérement li-
bre, sauf pour certains articles com-
me le bétail, le bauxite et, dans une
certaine mesure, le minerai de fer et
la ferraille. De méme sont excepteés
de linterdiction les envois déja en
route s'ils sortent du pays avant le
18 décembre 1935.

Le Ministre des Finances a décidé
en date du 16 novembre de suspen-
dre 2 partir du 18 de ce mois le
clearing avec I'ltalie. A I'avenir, I'ex-
portation pour ce pays devra s'effec-
tuer seulement contre argent comp-
tant et les justifications pour les de-
vises ne pourront plus étre faites

recourir 3 d’autres mesures plus effi- | pour le compte de clearing italien.

e ———— |

du gouvernement

Le gouvernement, assez vivement
attaqué dans certains cercles patle-
mentaires, a triomphé de I'opposition,
qui Jui livrait un assaut a ['occasion
du vote pour les commissions. Le sort
du cabinet Stojadinovié, a vrai dire,
ne dépendait nullement des quelques
vingt ou trente députés indécis, qui
oscillaient entre les anciennes forma-
tions du 5 mai, aujourd’hui divisées
contre elles-mémes, et les nouvelles
formations de la majorité. Au regard
de la Constitution le gouvernement
n'est pas responsable devant la Cham-
bre ni le Sénat. Il pouvait d’autant
moins accepter une telle responsabili-
t¢ que l'opposition parlementaire,
par une contradiction qui apparait
de plus en plus flagrante, Iui repro-
ches avant tout I'abandon d'un syste-
me politique qui, étant transitoire et
autoritaire, devait étre un jour pro-
chain liquidé.

Un régime transitoire, qui répond
a une situation exceptionselle, évolue
par définition vers des formes nou-
velles. Telle était assurément la pen-
sée du Roi Alexandre au sujet du
wrégime du 6. janvier 1929 qui fut
assoupli une premiére fois en sep-
tembre 1931 par l'octroi d'une Con-
stitution. La législation, si elle a pu

correspondre 4  certaines nécessités,
n'est pas intangible. Et, lorsque le

gouvernement Stojadinovi¢, tirant de
I'expérience du 5 mai les lecons né:
cessaires, juge le moment venu de
promulguer des lois qui _respecteront
les principes de la Constitution et
rendront au pays les libertés civiques
essentielles, de telles réformes ne
peuvent justifier l'inquiétude de cer-
tains cercles ,,unitaires.”

Autant il et été dangereux de

passer d'un extréme a l'autre et d’af-
faiblir l'autorité de la loi, autant il
était nécessaire de tenir compte de la
volonté des larges masses populaires
qui désirent participer plus = active-
ment a la vie politique. _

Ces volontés sans doute sont con-
fuses, et I'cbscrvateur le plus attentif
nc discerne pas toujours ce qui, dans
ces revendications, représente tantot
un instinct particulariste, tant6t un
intérét de classe, tantbt une aspira-
tion purement politique.

Mais la_promulgation des nouvel-
les lois aura précisément pour but de
fournir au peuple yougoslave le
moyen de coopérer plus étroitement
a la vie publique. D'une telle colla-
boration I'unité nationale ne peut que
sortir fortifiée.

M. Milan Hodza

et les Serbes de Hongrie

L'Agence tchécoslovaques  Ceps
communique une intéressante biogra-
phie du nouveau président du Con-
seil tchécoslovaque, M. Milan HodZa,
parue dans le journal Lidove Noviny.

Nous apprenons que né le 1-er
février 1878, a Sucany, non loin de
Turcansky Svaty Martin, d'une famil-
le protestante dans laquelle s'était
perpétuée la tradition des Fréres mo-
raves, Milan Hodza a participé  trés
jeune a la vie publique; il fut élevé
dans un milieu nationaliste, pénétré
de l'influence du journal Hlas, de
Blaho et Strobar. En 1 il fonda,
A Budapest le Slovensky Dénik ; puis,
lorsque cette feuille se vit forcée de
suspendre sa publication, il créa, en
1903, le Slovensk) TyZdenik, abon-
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damment répandu dans
masse de peuple slovaque.

Hodza avait été élu pour la pre-
micre fois député en janvier 1905
par les Slovaques de la Backa. Son
élection avait été rendue possible
grace a une entente avec les Serbes
de cette province, qui, comme toute
la Vojvodina, était alors soumise au
joug hongrois. Hodza avait déja été
en rapports réguliers avec les You-
goslaves et les Roumains; il a colla-
boré avec eux au Parlement de Bu-
dapgst, ot il a conservé un mandat
jusqu'en 1910. Il ‘est parvenu, en
1906, a grouper a la Dicte de Buda-
pest les députés roumains, serbes et
slovaques en un c/#b parlementaire
unique et il a établi avec leur colla-
beration un programme- des nationa-
lités opprimées de Hongrie.

Hodza, qui jouait, dés ce moment,
un réle de premier plan dans la poli-
tique slovaque, réussit 4 entrer en re-
lations avec l'entourage de I'archiduc
Francois-Ferdinand en qui les natio-
nzlités non magyares avaient mis des
espoirs peut-étre exagérés. Pendant
les quatre années qui ont précédé la
guerre, il subit de sévéres persécu-
tions de la part des Hongrois, qui le
considéraient naturellement comme
ur. dangereux adversaire; il fut méme
incarcéré. B

Ces souvenirs de quinze ans de lut-
tes menées en commun avec les na-
tions que la monarchie habsbour-
geoise tenait sous un joug de plus en
plus insupportable ont créé entre M.
Hodza et les Yougoslaves des liens
sentimentaux et politiques, que la
pratique du pouvoir ne pourra que
raffermir dans lesprit d'unité de la
Petite Entente. Le groupe des députés
slovaques, roumains et serbes au Par-
lement de Budapest n'était-il pas une
Petite Entente avant la lettre?

la grande

La Serbie et le role
du comte Forgach

Le comte Jean Forgach, ancien
ambassadeur  d’Autriche-Hongrie a
Belgrade, est -mort le 25 septembre.
Avec lui disparait un des diplomates
de la monarchie habsbourgeoise qui
fut le plus étroitement mélé a toutes
les actions et a toutes les intrigues du
gouvernement de Vienne contre les
Yougoslaves.

A cette  occasion plusieurs jour-
naux ont évoqué le role diplomatique
du comte Forgach, et entre autres
nDie Berliner Monatshefte”, revue
bien connue du revisionnisme ger-
manc-magyar, qui trouve naturelle-
ment que la diplomatie du comte For-
gach mérite tous les éloges. 1l ne sera
donc pas inutile de préciser quelques
points d'histoire, qui touchent au con-
flit austro-serbe d’avant-guerre.

Clest sous les auspices de cet ex-
traordinaire diplomate que furent
préparés les fameux faux de Vasié
a la Légation d’Autriche-Hongrie.
Pour emprisonner et condamner les
patrictes yougoslaves dans les pro-
vinces de I'Empire, le gouvernement
de Vienne utilisa de prétendus do-
cuments, dércbés, parait-il, aux archi-
ves serbes, en réalité fabriqués de
toutes piéces.

Nul n'a oublié le retentissant pro-
ceés de Zagreb ou M. Masaryk, le
futur président de la République
tchécoslovaque, dénonca contre le dr.
Friedjung les faux de Vasi¢ et du
comte Forgach. :

Le diplomate faussaire
comte Berchtold sa récompense: il
fut nommé tour a tour sous-secré-
taire d’Etat aux Affaires étrangéres,
conseiller privé, membre de Ia
Chambre haute. Il fut un de ceux
qui, au Ballplatz, préparérent I'ulti-
matum austro-hongrois 4 la Serbie.
il est mort, il y a quelques semaines,

recut du

Importantes

de diplomates étrangers

déclarations

Le Comte de Romrée,

Ministre de Belgique

Le comte de Romrée de Vichenet,
ministre de Belgique 4 Belgrade, a
donné au représentant de I'Agence
Avala des déclarations, dans lesquel-
les il a précisé l'attitude de son pays
en face du conflit africain:

»La Belgique a voté les sanctions.
Pourquoi? Clest trés simple. La Bel-
gique comme la Yougoslavie a fondé
sa politique extérieure sur la S.D.N!
Nous: avons contracté des obligations
a légard de cette haute institution
internationale. Nous avons apposé
notre signature sur le Pacte de la
S.D.N. Nous sommes donc o0bligés
de le respecter. Mais, et ceci je tiens
a le souligner tout spécialement, si
nous avons appliqué les sanctions
économiques contre I'ltalie, ce n'est
pas a cause d'une antipathie quelcon-
que ou a cause d'un sentiment d'hos-
tlité que nons voulons manifester a
Pégard de ce pays ou du peuple ita-
bretr st

Interrogé enfin sur les relations
de son pays avec la Yougoslavie, le
comte de¢ Romrée de Vichenet a ré-
pondu:

»Nos relations politiques sont ex-
cellentes. Il me semble qu'elle ne
pourraiznt étre meilleures. Nos rela-
tions économiques sont bonnes. Elles
présentent toutes les conditions néces-
saires pour se développer encore da-
vantage. Nous sommes des pays com-
plémentaires. La Yougoslavie est un
pays agricole, la Belgique est un pays
fostement industrialisé. Nous sommes
ay sixieme rang des acheteurs des
produits yougoslaves. Une seule cho-
se me pamit entraver nos rvelations
économiques, c’est un manque de con-
natssance réciproque de nos deux
penples. Il faut travailler beanconp
dans ce sens. Il fant développer une
propagande bien organisée dans les
denx pays.

Nous avons formé a Belgrade aussi
bien qu'a Bruxelles des Comités spé-
cianx pour le développement des re-
lations économiques entre la Yougo-
slavie et la Belgique, qui sont compo-
$és d'éminentes personnalités des denx
pays. Les résultats qzt'i/: ont obtenus
jusqu'a présent sont trés appréciables,
mais il reste encore beanconp a faire.”

M. V. Girsa,

: Ministre de Tchécoslovaquie

M. Girsa, ministre de Tchécoslo-
vaquie a Belgrade, a donné au repré-
sentant de I"’Agence Awvala des décla-
rations sur les derniers événements
internationaux et sur les rapports
tchéco-yougoslaves.

wPour la Tchécoslovaquie, qui dé-
sire vivre en bons termes avec tous,
il a été pénible de se décider a appli-
quer les sanctions d‘l’ég.zrd d’un pays
avec lequel nos échanges commercianux
sont tres importants. D'antant pim
que les rapports d'amitié existant en-
tre la Tchécoslovaquie et I'ltalie, par
suite de laide que I'ltalie apporta a
la Tchécoslovaquie pendant la gran-
de guerre, sont bien connus. Ce sont
des circonstances qu'on n'oublie pas.
Mais quand. la question a été posée
devant la S.D.N., quand de la solu-
tion devaient dépendre [lautorité et
Favenir de la S.D.N., la Tchécoslo-
vaquie s'est prononcée ouvertement
Ce n'est pas contre I'ltalie  comme
telle _que nous appliquons les sanc-
ticns. Non! Clest contre celui que la
Société des Nations désigna  claire-
ment comme lagressenr.”’

En ce qui concgrne les relations
avec la Yougoslavie, M. Girsa a dé-

apres avoir peut-étre médité sur la

détestable politique qui  mena la wL'alliance et Vamitié qui existent|existe de part et d'autre, jespére que|role comme défenseur de Me Des- | diverses associations ou corporations.
monarchie des Habsbourg au tom-|entre nos deux peuples sont une chose | nous arviverons dans l'avenir a équi-|bons, pour lequel il plaide les cir- [Et un défilé des troupes termina cette
beau. MARKO ) naturelle. lis se complétent dans le’ [ibrer les échanges économiques.’ constances atténuantes. Mais il re-'imposante cérémonie.
s
m o e————rt v e i s e . o ~an m—t
Feuillefton mie, n'avait qu'une cloche, ancienne voir ce qu'ils avaient, — leur palite {rouée, plaintive! Chaque coup de

claré:

domaine économique aussi bien que
culturel. Il serait difficile de trouver
deux nations dont la  collaboration
ponrrait étre plus étroite. Ce n’'est pas
seulement parce que nous sommes des
Slaves. Aujonrd'hui  méme, il existe
encore des nations  slaves dont les
ra//l/}m'/; ne sont /mJ' p(/m' le moment
tels  qu'ils  devraient et pourraient
étre. D'autre  part les rapports les
plus amicaux et la coopération de la
Tchécaosiovaquie et de la Yougoslavie
existent avec d'autres Etats qui ne
sont pas slaves, comme la France et
lao Roumanie. Quoique * les échanges
entre nos deunx pays sozent trés nom-
breux dans tous les domaines et que
des milliers de Tchécoslovaques vien-
nent chaque année visiter votre pays,
nous devons travailler encore a une
Connaissance réciproque toujours plus

approfondie.”

M. Raoul Fizzo,
Ministre d’Albanie

M. Rauf Fizzo, ministre d’Albanie
a Belgrade, a exposé au représentant
de I'Agence , Avalz’ lattitude de
son pays a Genéve, ainsi que I'état
des relations politique et économiques
entre I'Albaniec et Ja Yougoslavie:

wNowus sommes reconnaissants et
fidéles a la S.D.N. Mais nous 1'avons
pu voter les sanctions qui ont été
proposées a  Geneve contre I'ltaiie
avec laquelle nos échanges commer-
ciaux représentent 80Y% de notre ex-
pm'/a/imz. Dlautre part outre les re-
lations économiques qui sont, comme
vous leqvoyez, d'une importance vita-
le, nous sommes li¢s avec I'ltalie par
un traité d'alliance. Mais ce fait ne
porte atteinte, emn awcun cas ni Sous
queique forme que ce soit, a notre
attitude de fidélité a la S.D.N.”

A propos des informations qui ont
été publiées par la presse sur certains
crédits que le  gouvernement italien
aurait accordés a la Société pour le
relevement économigue et industriel
de I' Albanie, M. Fizzo déclara que ce
crédit, s'il a été réellement mis a la
disposition de la ,,Sves” n'a rien a
voir avec le gouvernement albanais.

Enfin, interrogé sur les relations
politiques et économiques entre I'Al-
banie et la Yougoslavie, M. Fizzo a
répondu :

, Nos relations  politiques avec la
Yougoslavie sont cordiales et amica-
les. La preuve, vous ponvez le voir
vous-mémes, ce sont les hautes déco-
rations que mon Aztgmte Sonverain
a conférées et que jai  remises moi-
miéme a de nombreuses personnalités
yougoslaves. Il est wvrai que rien de
,hoir sur blanc” n'existe entre nos
deux pays, mais c’est une preuve que
nous 1wavons pas a nous plaindre les
uns des autres.

Quant a nos relations économiques,
i w'y a gu'a consulter les chiffres.
En 1932, I'Albanie a importé de
Yougoslavie pour 1,561.880 francs-or
de marchandises. En 1923, elie a im-
porté pour 1,438.222 et, en 1934,
peur 1,134.156 francs-or. Par contre,
notre pays a expor/é dans votre /Jz:);r
en 1932 pour 55.025 francs-or, en
1933 pour 158.306, en 1934 pour
211.092. Aw cours des six premiers
mois de l'année courante, la Yougo-
slavie a  exporté en Albanie pour
277.341 frs.-or ét a importé de notre
marché pour 47.351 frs.-or. X

Le balance commerciale yougoslave
dans ses échanges avec I'Albanie est
doric active. Cest pour équilibrer nos
échanges  mutuels  que nous avons
conclu un accord te 20 décembre
1933. Je crois que  ses résultats ne
sont - pas- encore suffisants et satisfai-
sants. Mais, comme la bonne volonté
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IL.e proces d' Aix

(Suite de la 1-ére page 5-éme col.)

Incidents
d’'audience

L’audience du mardi a été mar-
quée par de nouveaux incidents qu'a
provoqués l'avocat de la défense.

Le tribunal entend d’abord Ies ex-
perts médicaux, le dr. Maurice Dide,
M. le professeur Euzi¢res, le profes-
seur Cornil, doyen de la Faculté de
Marseille, qui constituaient la com-
mission spéciale chargée de procéder
a l'examen mental de l'accusé Kralj.
M. Cornil déclare que Kralj était
assez nerveux et qu'c:l entendant le
mot ,terroriste’”’ il protestait.

En ce qui concerne la responsabili-
té pénale de l'accusé, le médecin la
juge positive, tout en considérant
que, par suite de sa trés grande émo-
tivité, elle peut étre quelque peu di-
ninuée.

Apres le rapport du médecin, le
portier de la Cour remit au président
de la Cour une lettre adressée au pré-
sident du jury, qui contenait un nu-
méro de I'’hebdomadaire Vendredi.

Le Président suspend la séance et
a la reprise de la séance, I'avocat de-
mande la communication du pli. Un
juré déclare que le jury ne recevra
désormais aucun  pli au cours des
séances et qu'il a détruit celui qu'il
a recu.

L’audience est de nouveau suspen-!
due et, a la reprise, 'avocat Me Des-
bons demande la communication de
la lettre, 2 quoi s’oppose le procu-
reur général.

L’hebdomadaire Vendredi, du 15
novembre, 4 la page 3 contient un ar-
ticle intitulé ,,Les mystéres de Mar-
seille” avec sous-titre ,,Les véritables
assassins du Roi Alexandre et de
Louis Barthou". Cet article débute
en disant que l'avocat de la défense
Me Desbons a fait un voyage en
Bulgarie et dans un autre pays ou il
a voyagé gratuitement et a été I'hote
de Paveli¢ et d'autres terroristes qui
lont choisi pour défendre les assas-
sins de Marseille. La suite de ['at-
ticle relate les préparatifs de l'atten-
tat et la source d’on est venu l'argent.

IL’avocat
radié du barrecau

Dans la séance de I'aprés-midi, I'a-
vocat Desbons' présente une annexe a
sa proposition ‘du matin que le prési-
dent de la Cour refuse d’accepter.
Alors Me Desbons prit la parole en
cherchant a impressionner les jurés
par des insinuations, contre lesquelles
pioteste M. Roll, procureur général.
Me Desbons prit une attitude outra-
geuse, aussi bien pour la Cour et la
justice frangaise que pour le procu-
reur en particulier. M. de la Broize
déclare que Clest la premicre fois
quil voit un avocat prendre devant
la Cour d’Assises une telle attitude.
I’avocat réplique qu'il  nespermet
pas au président de lui donner des
lecons. La scehe devient toujours pius
dramatique, particulicrement au mo-
ment ou Me Deasbens, s'adressant a
la Cour, s'écrie sur un ton d’extréme
violence: ,Voila la justice républi-
cainel’”

Le procureur général, a ces mots,
se leva; il déclara avec indignation
qu'il ne pouvait supporter une pareil-
le attitude et demanda que Me Des-
bons fiit exclu de l'ordre des avocars
pour cutrage a la justice francaise.

L’avocat se sentit frappé et essaya
de présenter sa défense en invoquant
ses conceptions juridiques et sa car-
riere d’avocat, Il déclare qu'on a l'in-
tention de le ruiner matériellement.

Le président de la Chambre des a-
vocats,” M. Sautinct, prit alors la pa-

| roulée dimanche a Susak, sur le Lit-

proche a son confrére sa violence et
condamne ses paroles.

La Cour s'est retirée et, aprés trois
quarts d’heure, le président lit la dé-
cision par laquelle I'avocat Me Des-
bens est radié de l'ordre des avocats
pour outrage a la justice. On sou-
ligne qu'il n'a pas retiré_ ses paroles
injuricuses et qu'il fut déja I'objet
d'un avertissement.

Me Dssbons ne veut quitter sa
place que par la force et un officier
de la garde le fait expulser.

Me Sautinot, batonnier de I'Ordre
des avocats, assurera la défense des
inculpés avec deux autres de ses con-
fréres.

Les accusés ont déclaré qu'ils ne
donnerent plus aucune réponss si Me
Desbcons n'est pas leur défenseut.
L'accusé Pospidil a méme annoncé
qu'il commence la gréve de la faim.
A la suite de ces incidents, le baton-
nier d'Aix, chargé de défendre les
trois terrovistes, a demandé un déla
nécessaire pour Vétude du dossier. La
Cour a ajourne le proces an jeundi 21
rovembre, dans I'aprés-midsi.

Un monument

au Roi Alexandre
a SusSak

Une cérémonie imposante s’est dé-

toral croate, pour Iinauguration du
menument élevé 2 la mémoire du Roi
Chevalier Alexandre, en présence du
Régent royal, M. Ivo . Perovi¢, du
président du Sénat, M. Lj. Tomasi¢,
des membres du gouvernement MM.
Vibani¢, Behmen et Dj.- Jankovid,
du ban de la Save, M. Kostrenci¢, de
toute la population de Susak et des
environs. Le mouvement est l'oeuvre
des sculpteurs Krsini¢ et Augustindic.

M. Ruzié, maire de la ville, ouvrit
la cérémonie en rappelant la douleur
immense qui s'est emparée de Susak,
ville-frontiére, 2 la nouvelle de la
mort de son Roi bien-aimé.

Le Régent royal, M. Perovi¢, apreés
avoir félicité la ville de ses senti-
ments a I'égard du plus grand et
plus héroique champion de la pensée
et de la volonté nationales, a évoqué
le réle historique d’Alexandre I-er.

wLe grand Sowverain fut prédestiné
par le génie national pour élever dans
cette époque décisive de I'histoire le
bloc de l'indépendance nationale. Il
a voulu ensuite entourer cetle oeuvre
magnifique de bastions d'amour, de
fraternité et de concorde. Mais quand
la Youngoslavie est devenue non seu-
lement Paxe de la. paix dans les Bal-
kans, mais le plus sir soutien de la
atx en Europe, les ernemis du Roi
et les ennemis de la nation se sont
jetés sur Lui en croyant qu'avec Lui
iy abattratent également Son oenvre.
Mais voici que Sa mort de martyr a
encore plus uni et fondu toutes les
régions- et tous les habitants de ce
pays, et démontré de la facon la plus
¢loquente que la Yougoslavie, I'oen-
vre de notre plm gmml constructenr,
est un Etlat inébranlable.”

L'assistance salua les paroles du
Régent royal par les cris de: ,,Gloire
az: Roi martyr!”’

Le ministre Vrbani¢ a pris la pa-
role au nom du gouvernement et a
dit que ce beau monument de recon-
naissance et d’amour érigé sur le ri-
vage de la Mer adriatique montrera a
tous, au cours des siccles, que toutes
les parties du pays sont animées
d’'une méme pensée et d'un méme
sentiment, afin de poursuivre I'exécu-
tion de la grande oeuvre dont les
bases furent posées par le Roi.

Plus de 40 couronnes ont été en-
suite déposées au pied du monument
au nom des villes du Littoral et des

La cloche

conte par S

imo Matavulj

Simo Matavulj, né a Sibenik
(Dalmatie) en 1852, mort en 1908
a Belgrade, est un écrivain d'un
grand talent et d’'une vaste cul-
ture ou il faut faire une large
part aux influences des littératu-
res italienne et francaise. Profes-
seur de frangais a Cetinje, il ac-
compagna un groupe d’éléves qui
devaient pcursuivre leurs études
au lycée Louis-le-Grand. Pendant
ce premier séjour a Paris (1882)
qui dura quelques mois, il absor-
be avidement tout ce que lui
offre Paris avec un enthousiasme
qu'il dépeint dans ses mémoires.
A une soirée chez Etienne Lamy,
il a la bonne fortune d’'égayer
Anatole France par ses histoires
du Monténégro.

Lecteur intelligent, traducteur
habile (Zola, Maupassant), Mata-
vulj a su allier sa culture’ occi-
dentale & un grand amour du
terroir. Il peint la condition pé-
nible des marins qui passent leur
vie loin du pays natal, les vill2-
ges peuplés de femmes et e
vieillards, les drames simrles de
ces ames naives. Ses contes ic
Dalmatie et du Monténégro sont

O e

d’'un réalisme sobre, ''d’une psy-
chologie protfonde, chefs d'oct-
vre exquis par leur émotion ;' ir-
fois teintée d"humour, pai leul
conmpositicn sévére qui te’n;oigr.e
d’'un idéal artistique supérieur,
par leur style d'une admirable
simplicité. A c6té de Bakonja
Fra-Brne, histoire d'un couvent,
d'une verve (oute rabelaisienne,

.on cite toujours ses contes:

La Pc¢varetta, Filipenda, Goba
Mara, et, entre autres, La Cloche,
que nous apportons ici, dans la
fraduction de Melle Stana Ko-
Yanin.

*

Ce matin-1a, dont on parlera
éternellement a Petkovica, I'aube se
levait, noire; l'air était calme et hu~
mide. Sur tout ce beau pays des Bou-
ches de Kotor le ciel était couvert,
mais au-dessus de Petkovica, qui est
4 une hauteur ot atteignent seuls les
aigles, il faisait tout noir. Comme
chaque matin que fait le Seigneur,
le vieux Grégoire, fils de Thomas Ze-
raji¢, s'achemina de sa maison vers
I'église du village pour sonner mati-

elle aussi, a la voix caline et
sante qui, par temps calme, s fai-
sait entendre jusqu’a la mer. Les
Petkovéani étaient fiers de leur égli-
se, de leur cloche et de leur faimille
de popes, ancienne gcomme eile. A
vrai dire, ils n’avaient pas autre cho-
se de quoi étre fiers, car leur village,
bien en vue de toute la baie, étale
aussi leur misére. Un pstit wiilage
d’une trentaine de maisons, aves un
peu de vignes, des jardinets et des
olivaies, forme une couronne au-
tour de la montagne rocheuse et nue,
qui est tantdt rétie par le soleil, tar-
tot battue des vents et de ia piuie.
La petite église surplombe le village.
Br(nie par P'dge, elle semble une
créature pensive, morne, songeant 3
la vie dure des enfants de Petkovica.
Ses enfants défunts dorment d'un
éternel sommeil sous son aile sécii-
laire et maternelle; ils ont roulé et
lutté de par le monde, pour le pain
quotidien, pour le gain qui assurera
leurs vieux jours, puis, I'dge venant,
s'en sont revenus a ce modeste md
pour retourner 4 la terre qui ies
avait fait naitre sans avoir pu ies
nourfir. A cause de sa pauvreté, Pel-
kovica ne produit ni capitaines de
vaisseaux, ni marchands comme bzau-
coup d'autres villages et villes des
Bouches, mais de simples mar:ns ou

nuis-

nes. La vieille petite église de Samte
Petka, aux murs épais, avec son do-
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des” débardeurs sur les quais du Le-
vant. Donc, les PetkovCani faisaient

église du temps des Nemanji¢,(!) leur
maison de. popes ou, depuis cett:

méme époque, peut-étre, l'office re-
ligieux se transmettait de pére cn

tils, ef, par-dessus tout, leur cloche
dont la voix cdline et puissante pen
dant des siécles chantait la gloire de
Dieu, éclatait d’allégresse dans leurs

rares joies, se lamentait, funébre,
dans leurs deuils fréquents. Et cela
avait duré des centaines d’années,

des milliers de jours jusqu’a ce matin
nuageux de dimanche ot le vieux
bedeau s’'en alla sonner matines.

Il tira la corde et entendit au-des:
sus de lui le premier son — une voix
nouvelle, enrouée, étouffée. Saisi de
peur, il tira une seconde fois ¢! ¢n-
tendit la méme voix. De plus en vivs
effrayé, il tira une troisiéme fois et
entendit encore la méme chose — un
long, un triste, un ralant: don...
on... ong! Epouvanté, il recula,
renversa la téte et vit ce il voyait
toujours — la méme cloche, 4 la mé-
me place. Pensant que céfait un jen
de son imagination, le vieux Gré-
goire, aprés g§'étre recomnmandé a
Dieu et a Sainte Peika, lerma les
yeux comme  un homme qui va se
précipiter au danger, et i. se mit a
tirer, et de la-haut voild que se mit
a gémir la voix chovraotante, en-

battant était comme un cc:p de cou-
teau dans le coeur du viziard, mais,
au fur et 4 mesure, le vieillard repre-
nait ses esprits et il comprit la cruel-
le vérité. La cloche est félsa! Son
Ame est épuisée! Jamais plus elle ne
se fera entendre, aimable, mélodieu-
se, pleine de jeunesse! Men Dieu,
faut-il que tout ait une fin, niéme ce
qui est innocent et beau?

A pas rapides, le pope Aawon vint
en boutonnant son froc — clest a

ver. Grégoire de son mouchoir ses-
suya le front en sueur, le pope s'ar-
réta essouflé; tantot il levait les yeux
vers la cloche, tantot il les abaissait
sur le visage du bedeau. Enfin il
demanda au vieux qui était dua méme
dge que lui:

— Qu'y a t-il,
Dieu!?

— Voila! fit le bedeau et il eut un
geste de la main.

— Feélée!, dit le pope.

— Félée! confirma Grégoire.

— Ah, Dieu! cria le pope; et il tira
la corde, et quand au-dessus de sa
téte retentit I’étrange, le fatal don..
on... ong, il tressaillit tout entier et
prit sa téte dans ses mains.

En se trainant a grand’peine, pres-
que tous les hommes arrivérent, ils
étaient bien trente. J'ai dit ,en se
trainant a grand peine”, car le plus

pour l'amour de

peine s’il avait eu le temps d2 se la-|

Monument
aux étudiants
combattants
a Skoplje
T T

La ville de Skoplje a inauguré di-
nianche au cours d'une cérémonie
grandiose un monument a ia mémoire
des étudiants tombés pour la patrie.
Qeuvre du sculpteurr M. L. Dolinar,
le monument représente- un - jeune
homme presque un enfant, qui s'ap-
puie sur un personnage symbolique,
la Serbie, tandis que sa mére, dou-
loureuse et fiere, le voit s'élancer au
combat.

S. M. le Roi Pierre II était repré-
senté par le commandant du II[-éme
corps d'armée,' le général Nikolajevié.
A la tribune on remarquait M. Milo§
Bobié¢, ministre des Travaux publics,
représentant le gouvernement royal,
M. Ciri¢, président de la Chambre, M.
Ploj, vice-président du Sénat, le gé-
néral Obradovi¢, représentant le Mi-
nistre de la guerre, le ban du Vardar,

M. Trifunovié¢, les consuls étrangers
et les représentants de tous les cul-
tes.

Aprés la cérémonie religieuse, I'ar-
chipétre M. Pesi¢ donna lecture d’une
dépéche adressée par le Patriarche

Barnabé. Puis, le président du Co-
mité pour I'érection du monument,
M  B. Jevti¢, découvrit l'oeuvre de

Dolinar.

L’ancien président du Conseil rap-
pela le grand enthouisasme qui ani-
mait, il y a 21 ans, les-étudiants com-
battants; ils partaient de cette ville
pour le front afin de mettre leurs
vies 4 la disposition de la patrie me-
nacée. Que les générations a venir se
souviennent donc des générations qui
ont su vivre et mourir pour le Roi
et la Yougoslavie!

M. M. Bobi¢, ministre des Travaux
publics, dit que ce monument élevé
aux plus chers héros du peuple et aux
plus précieuses victimes de la Serbie
témoigne de I'héroique élan qui les
emporta contre les ennemis or-
gueilleux de notre peuple et de la li-
berté. Dignes soldats du vieux Rol
et de son fils Alexandre, ils se sont
acquittés de leur dette envers la Pa-
trie et ils méritent la reconnaissance
éternelle de la Yougoslavie.

Le délégué du Ministre de la guer-
re, le général Obradovié, et M. Nu-
8i¢, homme des lettres, au nom des
familles des étudiants combattants,
ont pris également la parole.

Le nouveau Ministre
a Madrid
e o
M. Pelivanovié, ancien direcieur cdu
département consulaire au Ministére
des Affaires étrangéres, nommeé au
poste de ministre de Yougosiavie a
Madrid, est parti pour PEspagne.

Comme on le sait, pour d2s raisons
d'économie, la Yougoslavie, il y a
trois ans, avait fermé sa Leégation a
Madrid, alors que I'Espagne a main-
tenu la sienne a Belgrade.

La gouvernement de M. Srtoiadino-
vi¢, désirant renforcer les rapports
entre I'Espagne et la Yougoslavie, a
estimé nécessaire de rétablir une
représentation diplomatique auorés
du gouvernement espagnol et a dé-
signé M. Pelivanovi¢ pour cette im-
portante mission.

s

Le nouveau ministre, en rejoignant
son poste a Madrid, s’est arrété a
Zagreb ot il a conféré avec les mi-
lieux éconcmiques de Zagreb, Sara-
jevo, SuSak, Banja Luka au sujet de

leurs relations commerciales avec la
péninsule ibérique. Les exportateurs

ont exposé leurs désirs a ce sujet et
exprimé le voeu que I'Espagne
augmente ['importation des articles
yougoslaves aprés la mise en appli-
cation des sanctions économiques a
I’égard de I'Italie.

La vie@t_el!gctuelle

Le 1050-éme anniversaire _

de la mort de St. Méthode

L’épiscopat catholique de Yougosla-
vie vient d’adresser une lettre pasto-
rale collective au clergé et aux fide-
les, qui sera lue le 24 novembre dans
toutes les églises, a l'occasion du
1050-¢me anniversaire de la mort de
Saint- Méthode. :

Dans ce document les évéques rappel-
lent I'oeuvre de St. Cyrille et St. Mé-
thode pour la conversion des Slaves
au christianisme et, en particulier, le
réle de St. Méthode ,comme notre
premier archevéque sur l'antique mé-
trcpole du Srem et comme légat du
Pape.” lls insistent sur leur fidélité a
I'enseignement des Péres et a ['unité
de I'Eglise.

»A cette époque, disent-ils, sous
I'influence de Photius, avait commen-
c¢ a se deévelopper a Constantinople
pcur des raisons politiques ['opinion
jusqu'alors inconnue que le soi-disant
éréque de Rome n'avait dans I'Eglise
du Christ la primauté du pouvoir que
perce qu'il était I'évéque de la ville
impériale. Méthode s'éleva énergique-
ment contre une telle pensée en invo-
quant le Canon 28 du Conseil de
Chalcédoine, disant que ,,I'évéque de
Rome n’a recu la primauté dans I'E-
glise du Christ ni des conciles ni du
peuple, mais des parcles mémes que
le Christ notre Sauveur a dites a
Saint Pierre.”

Ayant rappelé aussi l'action de St.
Méthode et de son compagnon St.
Cyrille pour ,le libre développemert
des nations slaves”, les évéques pres-
crivent une cérémonie solennelle dans
toutes les cglises le dimanche 24 no-
vembre et, dans le cours de I'année
1936, une série de manifestations
commeémoratives, offices religieux, a-
cadémies et conférences, afin que
soient évoquées dignement la vie et
'oeuvre de I'apdtre des Slaves.

La ,,glagolica‘“
: Kri

Au moment de la réorganisation
ces archives du Tribunal départe-
mental a Krk un grand nombre d'ac-
tes importants en glagelica ont été
trouvés, que M. Laszowski, directeur
des Archives d'Etat, a ¢été chargé
d’étudier. Ces decuments datent du
XV-éme et des siécles suivants, quel-
ques-uns remontent méme au XII-é-
me siécle. Ils proviennent pour la
plupart de DobaSnica, au dessus ‘de
Malinska, sur lile de Krk, on se
trouvait le siége du notariat, et d'au-
tres de Vrbnik et de Dobrinska. Tous
ces actes sont des testaments, con-
trats d'achat ou d'échange de terre,
gages, obligations, contrats de ma-
riage, etc. Cette trouvaille permet de
constater que la population de lile
de Krk a défendu a travers l'histoire
son caractére slave, méme au temps
ott I'ile se trouvait sous la domina-
tion vénitienne, et que les caractéres
en glagolica se sont maintenus en
usage jusqu’au début du XIX-éme
siécle.

REPERTOIRE
DU THEATRE NATIONAL

Mercredi, 20: . La fiancée vendue,
opéra de Smetana; — Jeudi, 21: UjezZ,
piéce de B. Nusi¢; — Vendredi, 22:
Dalibor, opéra de Smetana; — Same-
di, 23: Volga, Volga, premiére de 1a
picce de D. Nikolajevi¢; Dimanches
24: Madame Butterfly, opéra de Puc-
cini.

Petite scéne (salle Luxor)

Mercredi: Deux farces de B. Nusié;
— Jeudi: Par la voie des fleurs, pie-
ce de V. Katajev; — Vendredi: La li-
bération de Kosta Sljuka, piéce de P.
Petrovié; — Samedi: L’'averse, piece
de¢ P. Petrovié; — Dimanche: Le gars
du village, piéce populaire.

toute la jeunesse de Petkovica est
disséminée par le monde. Et tous,
une méme expression sur le visage et
dans la voix, posérent la méme ques-
tion et obtinrent la méme réponse.
— Félée?
— Félée!
Et on entendit des exclamations:
Ah, malheur! .
— Ah, chatiment divin!
Puis vinrent les vieilles femmes et

les jeunes, les jeunes filles et les
enfants.

Quelqu'un dit:

— La sonnaille! Désormais nous

entendrons souvent ce mot en bas.
Ils s’esclafferont et riront: autant de

désolation pour nous.

— (Clest a  craindre que ceci ne
scit un signe de malheur pour nos
erfants! ajouta le bedeau.

Cétait la premiére pensée a tous,
I’angoisse générale, car il y a quel-
ques jours, quatorze gars étaient
partis sur mer. Alors on pensa que
cette nouvelle s'en irait aux quatre
coins de l'horizon, — elle s’en irait
dans les lettres que chacun enverriit
aux siens! Ou n'entendra-t-on pas
dire que la fameuse cloche de Petko-
vica a pour toujours perdu sa vo:x

merveilleuse!

Krsta, fils de Pera, dit I'Australien,
demanda au bedeau:

— Dis-donc, elle

est-ce qu’hier

(1) dynastie serbe du Moy'en-Age

de 1170 a la bataille de Kosovo (1389).

jeune avait dépassé la soixantaine,

sonnait bien?

- Et tous savaient que oui.

— Ma foi, oui, comme un sequit,
comme toujours! répondit Grégoire,
et il entra dans I'église pour alluiner
les lampes.

Philippe, fils
dit:

— Mon-Dieu, c’est ainsi que cela sC
passe quand un homme bien-poriant
meurt subitement. Chacun s'étonne
et n'en finit pas de s'étonner.

Le pope s’en méla:

— Hé, peut-étre bien que cela né
ge passe pas en une seule fois ni poul
la cloche, ni pour 'homme.

— Comment cela, pope!? demandi
un troisiéme,

— Voila! Depuis longtemps, peut
étre ,elle est félée, et tout douce
ment, toujours de plus en plus, jus-
au’a ce que tout d'un coup: crac!

— Et comment se peut-il que noud
ne l'ayons pas remarqué a sa voix!?
demanda Gligo, fils de Jefta Mirlic:

— 1l est possible que sa voix chaf”
geait depuis longtemps, mais si i
perceptiblement que nous ne ’avof®
pas remarqué, tout comme pour
mort humaine, bien que I'homm¢
meure un peu tous les jours.

de Mitar Rajkovi¢,

C'était trop savant pour les para™’
siens. Et puis, cela les contrariaits
car tous croyaient profondément 24
mystére et se fachaient qu'on le leuf
dévoilat a la légere.

(Voir la suite en 4-éme p. 6-eéme col.)
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Le Monde et 1a Ville

Les informations

M. STOJADINOVIC
VISITE LES INSTITUTIONS
DE BELGRADE
Le Président du Conseil et Mme
Stojadinovi¢ ont fait le 18 novembre
une visite a la Bourse de Belgrade,
ot ils furent regus par le gouverneur

de la Banque Nationale, M. Rado-
savljevié, les membres du Conseil

d’administration et du Comité de sur-
velllance de la Bourse, le secrétaire
général, M. Zebié, etc.

Pendant cette visite, M. V. Ilié,
maire de Belgrade, vint également
saluer le Président du Conseil. Puis

M. Stojadinovi¢ et M. Ili¢ sont allés
visiter la Centrale électrique et plu-
sieurs autres institutions municipa-
les.

LA CELEBRATION

DE L'INDEPENDANCE POLONAISE

Comme suite aux fétes de I'Indé-
pendance polonaise, la Société des
Amis de la Pologne a tenu une séan-
ce solennelle qui a réuni un grand
nombre de membres de la société et
les éléeves du cours de langue polo-
naise,.

LES RUES NOUVELLES
A BELGRADE

Le Conseil municipal de Belgrade
a résolu dans une séance récente de
donner le nom de ,Faubourg du
Prince-Régent Paul” au Faubourg
Karaburma, a4 la rue Radni¢ka celui
de la Princesse Olga, a la rue Knez
Miletina celui du Prince-Régent Paul.
La rue Mletatka portera dorénavant
le nom de Knez Miletina et la rue

Tigovatka celui de Radnicka.

RELATIONS FERROVIAIRES
TCHECO-YOUGOSLAVES

Dans le cadre-de la collaboration
touristique des Etats de la Petite

Entente, les Chemins-de-Fer tchéco-
slovaques mettront en circulation
I’année prochaine, pendant la saison
touristique, des trains spéciaux qui
feront le service de Prague par Brno
et Bratislava pour Zagreb, SuSak et
Split.

NOS HOTES

Le grand-rabbin de Berlin, dr. Joa-
chim Prinz, est arrivé a Sarajevo, an
cours d'un voyage de propagandc
pour I'Université juive de Jérusalem;
il a pris la parole vendredi a la sy-
nagogue askenazi et samedi a1 ,Je-
vrejski dom”.

Nécrologie

Nous apprenons la mort de M.
Albert Colleaux, croix de guerre, se-
crétaire général de Ja Mairie de Dun-
kerque, décédé a 'age de 55 ans. Le
défunt avait demandé a servir pen-
dant la guerre dans une unité com-
battante et fut envoyé a la fin de
1915 comme sergent-major dans un
régiment de zouaves a ['armée d’O-
rient ot il demeura jusqu'en 1918. M.
Louis Burnod, directeur " du Nord
Maritime, a fait I'éloge d’Albert Col-

<

Skcplje: Le théatre au bord du Vardar

leaux au nom de 1'Association dun-
kerquoise des anciens combattants
d’Orient.

Distinctions

Les membres du Comité de la Phil-
harmonie de Belgrade ont été nom-
meés par le gouvernement frangais of-
ficiers de I'Instruction publique pour
leur propagande en faveur de la musi-
que yougoslave, francaise et étran-
gere. Ce sont M. Karel Holub, vice-
présdent, M. Svetozar Gaji¢, secrétai-
re, M. Josif Zahar, trésorier, Mme
Pichon-Simi¢, membre, et M. Drago-

ljub Orelj, président du Comité de
surveillance.
*
Le comte de Dampierre, ministre

de France, a chargé M. Vasa Biriii-
§a, consul honoraire 4 Dubrovnik, de
remettre la rosette d’officier de "in-
struction publique a M. Josip Vrutic-
ka, directeur de la Philharmonie de
Dubrovnik, propagandiste de la mu-
sique francaise en Dalmatie.
&

Par décret de la Régence, I'Ordre
de commandeur de St. Sava a été
décerné a M. Milan Svarz, consul gé-
néral de Yougoslavie a Zurich.

M. Svarz a manifesté une grande
activité, non seulement pour renfor-
cer les rapports ¢conomiques entre
la Yougoslavie et la Suisse, mais pour
organiser une série de manifestations
sportives et artistiques, qui ont dé-
véloppé les échanges entre ies deux
pays.

Une exposition slave
de photographie

Le Photo-club de Zagreb, qui est
une des plus importantes organisa-
tions photographiques de Yougosla-
vie, a eu 'heureuse idée d’organiser
une exposition pan-slave de photo-
graphies d'art et de révéler ainsi les
meilleurs artistes-photographes.

L’exposition a été ouverte le di-
manche 17 novembre au Pavillon de
I'Art sous le haut patronage de S.A.R.
le Prince-Régent Paul. Le Comité
d’honneur est composé de tous les
ministres des pays slaves a Belgrade.

Le nombre d’amateurs, qui se sont
présentés a l'exposition, est trés
élevé; la qualité des oeuvres expo-
sées n’est pasinférieure a la quantité,
et l'exposition ,dépassé en intérét de
nombreuses manifestations mondiales
de ce genre, quoique quatre peuples
seulement y prennent part: les Tché-
coslovaques, les Polonais, les Bulga-
res et les Yougoslaves. Quelques ar-
tistes slaves des pays non-slaves (Au-
triche, Hongrie, Allemagne, Améri-
que de Nord et Afrique du  Sud),
ont apporté une contribution origi-
nale.

L’exposition présente aussi les meil-
leurs films d’amateurs cinémato-
graphes. Plusieurs des cinéastes you-
goslaves ont déja regu des premiers
prix aux grands concours de Londres
et dailleurs.

et la forteresse du tsar DuSan
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Revue de la Presse

L’HEURE DE LA JUSTICE

Toute la presse yougoslave repro-
duit, quasi in extenso, les débats du
grand procés contre les meurtriers
du Roi Alexandre et de Louis
Barthou. Plusieurs éditoriaux com-
mentent limportance internationale
de l'arrét qui sera rendu, devant le
monde entier attentif.

Le Vreme relie le terrorisme au
révisionnisme dont la responsabilité

n'est pas meins sanglante:

W1 suffit, en effét, de jeter un coup
sur les intrigues si visibles engagées
aprés la grande guerre comme un
produit d’ambitions maladives autour
des FEtats qui ont si brillament
prouvé sur les champs de bataille leur
droit d’exister. Le droit fond¢é sur les
traités, le droit des Etats de se déve-
lopper en paix et en liberté, tels sont
les buts que vise I'action subversive.
Ce n'est pas seulement un complot
aveugle contre un Etat, mais une
campagne perfide et systématique di-
rigée contre la justice, la morale,
contre les principes fondamentaux sur
lesquels reposent les Etats civilisés.

Cette action criminelle a commencé
ausitot aprés la guerre sous la forme

d'uine campagne révisionniste, qui
voulait annuler les dispositions des
traités de paix. Par des méthodes

perfides on tenta vainement de créer

|une atmosphére convenable pour dé-

truire I'édifice si péniblement crigé
de la paix. b

La Petite Entente est un des plus
forts appuis de la paix, de I'ordre et
de la |Iégalité. Dans cette défense
commune la Yougoslavia fait des ef-
forts surkumains pour s'abstenir de
réagir contre les provocations.

Voyant qu’il ne leur reste plus au-
cun moyen d'entraver le cours de
I'histcire, les ¢éléments subversifs ne
s'arrétent pas devant le crime et
brisent tcus les liens qui les mainten-
naient encore dans la communauté
des peuples civilisés.

Le procés d'Aix-Marseille flétrira
une fois de plus non seulement les
assassins du Roi, mais aussi les for-
ces destructives qui entravent systé-
matiquement [l'oeuvre de la paiXx.
L’acte d’accusation du procureur gé-
néral francais est un appel puissant
adressé a la conscience du monde en-
tier.”

Pour Novosti, la Ycugoslavie at-
tend encore la justice aprés la satis-
faction purement morale de Geneve:

,La condamnation par Genéve de
l'attentat de Marseille est en réalité
la sentence par laquelle le Monde ci-
vilisé exprima son indignation pro-
fonde et offrit une consolation a no-
tre pays. Mais cela n’est pas tout,

L’activite

politique

Une allocu—tion
de M. Stojadinovié

Le 13 novembre, aprés les élections
des commissions parlementaires, les
membres des deux Clubs de la majo-
rité se réunirent a un diner commun,
auquel assitérent le président du
Conseil, M. Stojadinovié, et plusieurs
ministres.

En réponse a un discours de M.
St. Jankovi¢, le Président prit la pa-
rcle et prononga une allocution trés
énergique:

»Pour la premiére fois peut-étre
depuis que nous nous trouvons dans
la Chamibre actuelle, nous, du Club de
la majorité parlementaire et du Club
de I'Union yougoslave, nous pouvons,
le front serein et la téte haute, nous
regarder dans les yeux, comne des
hommes qui, aprés une lutte dufe et
ditficile, ont remporté ' une victoire
compléte. (Approbations). Vous ne
vous étes pas laissés intimider par les
menaces ni entrainer par les intri-
gues,; vous n'avez pas cru aux calom-
nies (Vives approbations) dont la pla-
ce, malheureusemernt, n'était pas a la
Chambre; et dant I'épilogue ne peut
avoir lieu que devant les tribunaux
ordinaires du pays. (Vives acclama-
tions). :

»Vous avez nmontré que I'unité dans
nos rangs existe, et avec elle I'iden-
tité des vues et, si I'on peut dire, une
méme inspiration supérieure qui nous
conduira a de nouvelles victoires.
(Applaudissements chaleureux).

Nous pourrons tirer de nombreuses
lecons utiles de cette séance: com-
ment il faut travailler a la Chambre
et dans quel sens on doit poursuivre
la politique du pays et, en méme
temps, comment nous devrons résou-
dre d'autres questions nombreuses
parmi lesquelles figure I'organisation

de notre parti. (Vifs applaudisse-
ments).
Nous ne sommes qu'au début de

notre oeuvre et de notre activité et
j'espére que nous les ménerons jus-
au'au bout.” =

Aprés ce discours longuement ap-
plaudi, plusieurs députés et M. Mis-
kulin, ministre de la Justice prirent
également la parole.

Puis M. Marko Kozulj, ancien mi-
nistre, fit un long discours sur la né-
cessit¢ de créer une nouvelle atmos-
phere dans la vie politique de la
Yaugoslavie. notamment en Croatie.

Une déclaration
de M. Gj. Jankovié

| M. Djura  Jankovi¢, ministre des
| Foréts et des Mines, qui a passé¢ deux
jours a Susak, est entré en contact
avec les représentants économiques,
avec ceux de I'UR.Y. et avec divers
autres éléments politiques. 1l a fait a
la presse la déclaration suivante:

J'ai pu constater que [es condi-
tions politiques se sont considérable-
ment améliorées depuis I'avénement
du cabinet Stojadinovié. C'est 1a un
fait qui nous donne beauccup d'es-
poir qu'cn parviendra, au moyen
d'une politique d'apaisement, & réali-
ser le programme du gouverneément
aussi bien dans sa partie politique
gue dans sa partie économique et so-
ciale. La démocratisation du pays sera
cffectuée par étapes et tout a fait
normalement.

Le peuple commence & comprendre
sérieusement l'idéologie du parti de
I'U.RY. et ses sérieuses intentions de
consolider notre pays. -Nous sommes
un parti issu du peuple. Ncus nous
réjouirons d'y voir le plus grand
riombre possible de Croates. Nous
travaillerons avec les Croates, touf
aussi bien que nous travaillerons pour
eux dans le cas ou ils n’entreraient
pas dans nos organisations.”

satisfaite et que notre peuple nm’a pas
regu une satisfaction morale comple-
te. Cette satisfaction est attendue de
la justice francaise. Notre peuple, a
I'instar de sa Grande Reine, a une
confiance entiére en la justice de la
France et il attend le verdict contre
les criminels qui ont privé la Yougo-
slavie de son plus grand Roi dont la
disparition nous cause toujours une
dauieur profonde. Nos plaies sont en-
core ouvertes et [raicses, nos yeux
remplis de larmes pour la perte du
Fondateur et de ['Unificateur de la
Yougoslavie, Alexandre Karadjcrdje-
vié.”

Dés la premiére audience du Proccs
d’Aix-en-Provence, le correspondant
spécial du journal Politika fait suivre
le compte-rendu de commentaires,
car le premier jour du procés a déja
dévoilé le véritable arriére-plan du
crime.

Le procés a pris un tel cours
dés les premiers moments, il a
porté de nouvelles preuves que ce
me a été préparé, non sur le terri-
toire de la Yougoslavie, mais bien
loin de ses frontiéres. Ces preuves
montrent que les véritables organisa-
teurs du crime n'ont rien de commun
avec la nation yougoslave. On trouve
dans cet horrible attentat, destiné non
seulement a assassiner le Roi Unifi-
cateur, mais a détruire 'unité de I'E-

que
ap-
cri-

La jeunesse démocrate
contre M. D. Jovanovié

La jeunesse de l'ancien parti dé-
niocrate a discuté dans sa derniére
réunion publique de l'action de M.
Dragoljub Jovanovi¢ dans I'opposition
extraparlementaire. Le leader de la
gauche agrarienne a été trés vive-
ment critiqué; il est méme accusé de
semer la division dans les groupes
associés de l'opposition.

La Pravda a interrogé un des chefs
de la jeunesse démocrate qui a fait
en ces termes la critique de l'aile
gauche agrarienne et de son chef:

,A I'heure ot MM. Joca Jovanovié
et Ljuba Davidovi¢ sacrifient les ca-
ractéristiques particuliéres de leurs
groupes pour servir I'action commu-
ne, M. Dragoljub Jovenovi¢ a créé un
»groupe” afin d’en devenir le chef. Il
parle de son démocratisme, de ses
convictions de gauche; mais son seul
réve est de devenir un Mussolini you-
goslave. La est tout son programme
et, pour le réaliser, il ne choisit pas
les’ moyens.”

Un nouveau Club

Cing membres du Club yougoslave
des députés (groupe Jevti¢) se sont
séparés pour fonder le ,Club yougo-
slave séparé”’. Jusqu’a présent ce club
comprend MM. Vasilije Trbié, Dragi-
Sa Stojadinovi¢, Dragoljub Ivanovié,
Radivoje Nanovi¢ et Damjan Arnau-
tovi¢, Ce fait confirme le processus
de désagrégation de la majorité du 5
mai, devenue minorité.

Réunion de |'opposition

La police a été obligée d'intervenir
et de dissoudre une réunion orgdni-
sée par le Parti yougoslave populaire
dit des Borbasi a cause des désordres
qu'ont provoqués des groupes de jeu-
nes gens, partisans de l'opposition
unifiée, qui ont empéché les: orateurs
de parler par des cris ,,A bas le fas-
cisme!”

IL.e budget
du nouwel exercice

Le Ministre des Finances annonce
que le gouvernement a déposé sur le
bureau de la Skupstina le  projet de
budget pour I'exercice 1936-37.

Nous analyserons celte commauni-
cation dans le prochain  numéro. Le
projet du budget atteint le chiffre de
10 milliards 307 millions de dinars,
soit 573 millions de moins que celui
du précédent exercice.

A la Chambre
des députés

Comme nous l'avons annoncé en
yderni¢re heure” de notre numéro du
13 novembre, la Chambre des dépu-
tés dans sa séance de ce méme jour
avait élu ses diverses commissions;
dans les cing scrutins la liste du Club
de la majorité parlementaire et du
Club de I'U.R.Y. a obtenu la majo-
rité.

Le méme jour la Chambre procéda
a la constitution commissions.
La minorité demanda a étre repré-
scntée au bureau de chaque commis-
sion. Un accord intervint qui accorda
a l'opposition un siége de vice-prési-
dent dans chaque bureau.

A la séance du 14 novembre la
Chambre élut cing commissicns pour
I'étude des projets de lois présentés
a la Chambre par le gouvernement.
La majorité gouvernementale fut
160 voix contre 123.

Aprés la communication des résul-
tats, le Président de la Chambre an-
nonga que l'assemblée serait convo-
quée ultérieurement par écrit, quand
les commissions auront préparé leurs
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La prochaine réunion
de la Chambre

e

Suivant les informations des mi-
lieux compétents, la prochaine réu-
nion de la Chambre se tiendra pro-
bablement au milieu de décembre.
C'est 4 ce moment que [I'assemblée
discutera les projets de lois qui se
trouvent 4 I'étude devant les commis-
sions spéciales nouvellement formdes.

Le projet du budget sera soumis au
bureau de la Chambre le 20 novem-
bre. La Commission des finances
aura donc suffisamment de temps
pour s’occuper avec soin du budgct,
puisque la  discussion budgétaire
n'aura lieu qu'au début du mois da
février 1936.

Ainsi pendant que les commissions
poursuivront leur activité, la vie par-
lementaire subira un temps d’arrét;
le gouvernement profitera de cetie
période calme pour s’occuper des lois
politiques: loi sur la liberté de la
piesse, loi sur les réunions et associa-
tions et loi électorale.

Avant de procéder a la
définitive de ces lois, le
ment effectuera une large consulta-
tion des personnalités et des groupes
politiques, y compris ceux de i'oppo-
sition extra-parlementaire.

cédaction
gouverine-

Une féte

de PAérce-Club
des €étudianis

L’aviation yougoslave, dont le dé-
veloppement est si  nécessaire a la
défense du pays et au progres du
tourisme, n'a cessé de trouver auprés
de la Famille Royale les plus pré-
cieux encouragements. S. M. la Reine
Marie a voulu donner une nouvelle
preuve de Son intérét en acceptant
d’étre la Marraine du premier avion
de U'Aéro-club des étudiants, tandis
que S.AR. le Prince André était le
parrain du nouveau drapeau du Club.

La cérémonic du baptéme sest
déroulée dimanche a Belgrade, dans
le ‘stade proche de la Faculté techni-
que, par un vent de tempéte, en pré-
sence de nombreux étudiants venus
de tout le pays. Le ministre de I'In-
struction publique, M. = StoSovi, . et
de nombreuses personnalités civiles
et militaires, avaient pris place a la
tribune.

Apres la  bénédiction liturgique,
Mme Sr3ki¢, dame d’honneur de la
Cour, au nom de S. M. la Reine,

baptisa I'avion du nom de ,,Zlatibor”.

Le représentant de S.A.R. le Prince
Andréy le colonel Naumovié, déploya
ensuite le drapeau du Club et décora
le fanion de la cravate bleue portant
le nom du jeune Prince, président
de I'’Aéro-Club des étudiants.

Les étudiants avec les délégations
d'Allemagne, de Pologne, de Turquie
et de Tchécoslovaquie, formérent ‘en-
suite un cortége et, musique en téte,
traverserent la ville, salués avec sym-
pathie par la population.

Une réunion solennelle fut présidée
dens P'aprés-midi par le Recteur de
I'Université, M. Corovi¢, qui souli-
gna l'importance de I'aviation et les
raisons pour lesquelles I'Université a
établi un cours d’aéronautique et fon-
dera bientdt une chair espéciale.

Le chef de l'aviation militaire, le
général Nedi¢, félicita les étudiants
de leurs efforts qui sont une contri-
bution utile a la défense nationale.

Le départ de M. Cyjetisa

M. Franjo Cveti§a, derniérement
nommé ministre de Yougoslavie au

Chili, a quitté Belgrade lundi.

L’institution d'une Légation de
Yougoslavie 4 Santiago a été accueil-
iie avec la plus vive satisfaction par
la colenie yougoslave si nombreuse
dans la république du Chili, une de
celles qui ont le plus énergiquement
revendiqué les droits des Yougosla-
ves dans la guerre mondiale.

La mort
du Dr. Radonicié¢

Le dr. Charles Radoni¢i¢, profes-
seur a la Faculté de médecine de Za
greb, vient de mourir le 12 novembre

Ce savant éminent était né en 1879
a4 Trieste, d'une famille originaire
des Bouches de Kotor. Aprés avoir
fait ses études de médecine 4 Vienne,
il fut assistant chez le célébre dr. Ort-
ner d'Innsbruck. Clest en 1919, apras
la proclamation de I’'Union nationale,
qu’il devint professeur a la Facuité
de Zagreb, dont il fut méme recteur
en 1930; il présida avec autorité I’As-
sociation des médecins.

Quoique ancien éléve de la Faculté
de Vienne, le dr. Radoni&ié¢ suivait
fidélement tous les travaux de I'école
de médecine francaise et, soit dans
son enseignement de professeur, soit
comme chef de clinique, il réalisa la
synthése des deux écoles.

Ses ouvrages scientifiques sont par-
ticulierement consacrés a4 la patho-
iogie du foie et de la vésicule biliai-
re, ainsi qu’aux maladies du médias-
tin. ‘Clest sur ces thémes qu'ont por-
té deux conférences trés réussies
qu’'il donna en 1932 4 la Sorbonne au
cours d'un séjour & Paris ou il fut
décoré de la Légion d’honneur. 11
écrivit méme en frangais dans le
wProgrés médical”, ,La Presse médi-
cale” et les ,,Archives médico-chirur-

gicales.” Son étude sur la mediasti-
nitis chronica a été favorablement

commentée par les savants étrangers,
notamment par le professeur Sergent
dans le recueil: ,Les grandes Syn-
dromes”.

Le dr. Radonidi¢ a toujours été un
fervent partisan de l'union nationale
er a donné, comme Croate, d'innom-
brables preuves de son patriotisme
éclairé. Sa mort a causé dunanimes
regrets, particuliérement dans les
Bouches de Kotor, ot il dormira son
dernier sommeil a Dobrota.

En I'honneur
de M. B. Puric

\ —
Le Maréchal Franchet dEsperey
voivode de l'armée yougoslave, a

donné un déjeuner en Il'honneur de
M. le ministre B. Purié.

D’autre part Mme Milenko Vesnic,
veuve du regretté ministre de Ser-
bie, a offert un thé en 'honneur du
ncuveau représentant de la Yougo-
slavie 4 Paris.

La Scciété de Géographie commer-
ciale et coloniale a-voulu féter le di-
mranche - 10 novembre, dans un diner
offert au restaurant des Deux-Mon-
des, larrivée a Paris de M. B. Puric.
Le diner était honoré de la présence
des membres de la Légation et du
général Henrys, ancien commandant
de Farmée francaise d'Orient, délé-
gué général des Amis de la Yougo-
slavie.
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gera, des
tions pour le réglement de nos rela-
tions économiques et la
d'un accord commercial.

son arrivée, des conversa-

conclusion

La fin du procés
de_ NaSice

Le proces de NaSice s'est terminé
il a quelques jours, a Osijek; cette af-
faire, qui dure depuis six mois, a sus-
cité un grand intérét dans I'opinion
publique yougoslave. Il s’agit, on le
sait, d'un trés grave scandale de cor-
ruption.

Le verdict

La sentence du tribunal a été pro-
noncée le 18 novembre. Sont con-
damnés:

MM. dr. Svetozar Grgin, 2 un an
et demi de détention sévére; — dr.
PtLilippe Schlesinger, a deux ans et
demi de travaux forcés; — Alexan-
dre Sor, a huit ans de travaux forcés;
— Zika Zivanovi¢ a trois ans de tra-
vaux forcés; — Adolphe Schlesinger
a sept ans de travaux forcés; — Al-
fred Cifka a un an et huit mois de
travaux forcés; — Victor Gutmann A
un an et quatre mois de travaux 1or-

cés; — dr. Zvonimir Brlatani¢ a deux
ans de travaux forcés; — Ervin Lo-
vri¢ @ un an de réclusion; — Alfred
Smic a4 un an et demi de travaux for-
cés; — Mavro Sulié¢ A quatre ans de
travaux forcés; — Alexandre BoZi¢ a
deux ans de travaux forcés; — dr.

Nikola Niki¢ 4 quatre ans de travaux
ferecés; — dr. Dragoljub Jevremovié a
trois ans de travaux forcés. Les con-
damnés sont privés des droits civi-
ques et des fonctions publiques pour
des périodes plus ou moins longues.

Tous ces personnages ont été di-
recteurs, représentants et hauts fonc-
tionnaires de la firme ,NaSicka”, sauf
M. Z. Zivanovi¢ qui fut fonctionnaire
d’Etat, M. N. Niki¢, qui est ancien
ministre, et M. le dr. Drag. Jevre-
n:iovié, qui est député.

Au surplus, 34 autres accusés ont
€té condamnés, dont un grand nom-
bre sont des employés de la ,,Nasic-
ka’ ou de petits fonctionnaires d’E-
tat. Plusieurs condamnés sont des
sujets étrangers. Cinquante-huit per-
sonnes ont été acquittées.

Une féte a Sarajevo

Les Amis de la France et I'Institut
franco-yougoslave de Sarajevo oat
célébré la féte de la victoire par une
séance solennelle a laquelle assis-
teient les généraux Tomié, adjoint au
commandant darmée, Miloradovi¢,
commandant de la place, Pavlovi¢, le
colonel GliSi¢, chef d’état-major, Bi-
jeli¢, directeur de I'Intruction publi-
que, le corps consulaire, les officiers
francais et roumain, etc.

En maniére de discours, M. René
Pelletier tint "une conférence d'un
haut intérét historique et psycholo-

gique sur ,le soldat francais de la
Révalution et de Napoléon.” -1l évo-
qua en terminant ,,I'ame confondue
de tous nos combattants, des soldats
inconnus qui veiilent de I'Arc-de-
d'Avala, dans
d’armes.”

Trionphe a la colline
\la méme

fraternité

rapports pour les séances pléniéres. On présume que M. CvetiSa enga- La Serbie pittoresque: Skoplje (Uskub) et ses mosquées
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tions avait été une institution ané-|britanniques), nous serons évidemment | parti aurait trouvé une formule qui

nous sentions et continuons a sentir|tat, certains renégats. Mais cela ne
que la justice n'est pas entiérement|diminue aucunement la responsabilité

de I'étranger qui les a trompés et les
a préparés a accomplir le crime.

C'est probablement pourquoi l'avo-
cat de la défense a commis de lour-
des fautes comme avocat, oubliant
méme qu’il est Francais. Il s’est mon-
tré¢ dans sa véritable lumiére comme
un agent ordinaire du front des ré-
visionnistes. Il a attaqué le gouver-
nement de son pays, ses alliés et aussi
la conscience de la justice frangaise
tout entiere. Les attaques injurieuses
qu'il a adressées contre le tribunal
auraient pu lui valoir une peine plus
rigoureuse, mais la Cour, s’élevant a
une rare hauteur, lui a appliqué seu-
lement la réprimande.

Tout Ie monde constate que la dé-
fense ne fait pas son devoir, mais
une oeuvre politique au service des
intéréts ennemis. Les accusés et leur
défnseur ont montré que le crime de
Marseille avait un arrieére-plan étran-
ger et que les étrangers ennemis de
la Yougoslavie en' portent la respon-
sabilité¢ morale.

APRES LE 18 NOVEMBRE

Le 18 novembre... Une grande date
dans I'histoire de Geneéve.

Le Vreme écrit que !e but moral
des sanctions est de mettre I'Ttalie
dans P'impossibilité pratique de con-
tinuer la guerre. Pendant une lon-
gue série d’années la Société des' Na-

mique et sans efficacité. Aujourdhui
elle parvient a localiser la guerre,
sauvegardant ainsi efficacement Ia
DaIX s

pLes sanctiors ne constituent pas
un acte de d hostilité, mais seulement
une mesure collective et préventive
dans l'intérét de la paix. Dans I'his-
toire mondiale elles marquent un acte
important. C'est pour la premiére. lois
qu'on met pratiquement a I'épreuve
les sanctions économiques comme
moyen de prévenir la guerre...”;

En attendant le journal loue le
gouvernement  yougoslave d'avoir
pris des mesures pour trouvér de
nouveaux marchés en Angleterre, en
Espagne et en France et assurer ain-
si un btlan actif des exportations en
dépit de tous les sacrifices que l'ap-
plication des sanctions entraine pour
la Yougoslavie. _

L’Obzor est assez pessimiste et
estime que ,si les Etats sanctionnis-
tes désirent rester conséquents a leur
intention de contraindre [I'ltalie a
reculer, ils devront procéder égale-
ment & l'application des dispositions
ultérieures de [Ilart. 16, allant jus-
qu'aux mesures militaires.” * Notre
confrére évoque alors toutes les pos-
sibilités, et la plus inquiétante:

,Si I'ltalie considére ces mesures
comme un acte d hastilité et 'si elle
attaque les troupes ou la flotte exé-

cutant le blocus (p. ex. les navires

menacés d'un conflit européeny pour
lequel la Grande-Bretagne s'est assu-
ré le concours des autres Etats dans
le seris de l'art. 16, paragraphe 3, ce
qui a ¢té I'objet de son récent accord
avec la France. Dans une telle ren-
confre I'ltalie devrait certainement
capituler. Il importe donc de savoir

si I'on va réellement vers une telle

extrémité ou si I'cn peut espérer une
solution pacifique. Cela dépend d’une
part de Mussolini et d'autre part de
ia Grande-Bretagne.”

LE RETOUR DU ROI EN GRECE

Au sujet du retour du Roi Georges
II, que salue toute la presse Yougo-
slave, la Politika écrit, sous la plume
de son correspondant d'Athénes, que
le développement de la situation po-
litique ne dépendra plus uniquement

de la proportion des forces parle-
mentaires.
,1out porte a croire qu'aprés le

retour du Roi Georges, c'est un gou-
vernement jouissant de la confiance
du Souverain et des sympathies de
tous les partis politiques qui se verra
chargé de faire de nouvelles élec-
tions. Suivant les derniéres nouvelles,
l'ancien parti de M. Venizélos, dirigé
actuellement par M. Sofoulis, se
montre favorable & une reprise de son
activité politique et consentirait a se
présenter devant le Roi au cas ou le
Souverain demanderait son avis. Ce
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lui permettrait de collaborer avec le
régime mcnarchique, Toutefois Ies
autres partis républicains restent tou-
jours adversaires de la mcnarchie.

Les Hellénes atterdent le Roi Geor-
gés comme le Souverain qui doit ap-
porter I'apaisemont.-Tous les espoirs
sont placés en lui afin qu'il raméne
enfin dans le pays une  période de
stabilité pelitique et de prospérité
naticnale.”

APRES LES ELECTIONS
ANGLAISES

La presse yougoslave estime que
les élections anglaises auront une ré-
percussion sur I'ensemble de la situa-
tion diplomatique. Elles constituent
avant tout une approbation de la po-
litique extérieure du gouvernement
Baldwin.

v v

La Politika publie a ce sujet, sous

la plume de M. Zivojin Balugdzié,
ancien ministre de Yougoslavie a Ber-
lin, un long article, ot 'auteur se ré-
fére au jugement de M. Nicolson,
publiciste et diplomate bien connu
d’Angleterre. 11 existe, selon lui, une
crainte de I'Europe; cette crainte ne
provient pas d'une puissance déter-
minée, mais de I'Europe toute entié-
re, surtout de I'Europe désordonnée
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d’aprés-guerre, troublée et d’humeur -

belliqueuse.

S

(Voir Ila suite en 4-éme p. 7-éme col.) n

o

-




T

vic

£

g4
0we

"

v

T .

I
ti
s
C
7 :
e
. .
Parl / --‘(
58 i
e e
£ LA
[ i
y
"!1:4
b
& |
.‘ "\
y 1

RS

al

L

Le nouveau statut

des €frangers
en Yougoslavie

Il y a seulement un quart de siécle,
la libre circulation des personnes
dans le monde entier était considérée
comme une des preuves incontestables
de la supériorité et des progrés de
notre civilisation.

La grande guerre a rappelé bruta-
lement I'existence et I'importance des
fronti¢res. Si- le passage de la fron-
ticre grice au régime des passeports
s'est transformé avec le temps, pour
la plupart des cas, en l'accomplisse-
ment d'une formalité, par contre on
ferme de plus en plus les frontiéres
au passage des voyageurs, pour ceux
d’entre eux qui veulent. rester dans un
pays étranger afin d'y vivre et dy
gagner leur vie.

Ce nouveau principe, qui tire son
origine de la nouvelle politique d'im-
migration, instituée par les Etats-Unis
d’Amérique, a subi sur les deux rives
de I'Atlantique un développement
bien différent. Celui qui est admis
a franchir le seuil de la grande Fédé-
ration américaine, lutte pour sa vie
dans les mémes conditions que les
indigeénes, Clest-d-dire  d'apres les
lois de la concurrence, et son tra-
vail est libre. Au contraire I'entrée
dans un pays étranger, beaucoup plus
facile en Europe qu'en Amérique est
contrecarrée  par des restrictions et
parfois par des interdictions de con-
currencer les nationaux, et cela sur
les champs d'activité les plus divers,
4 commencer par l'oeuvre d'un savant
génial jusqu'au travail d'un simple
manocuvre. Plus sévit le chomage,
plus se rétrécissent les droits au tra-
vail d’'un étranger.

Si cette tendance est générale, sa réa-
lisation sous la forme de prescriptions
prohibitives, en corrélation avec les
conjonctures particuliéres du marché
national du travail, est plus ou moins
sévere. Dans les pays de prolétariat
industriel, les restrictions sont plus
fortes que dans les pays agricoles qui
sont en train de s'industrialiser. Né-
anmoins, cédant a l'impulsion trés
naturelle de la réciprocité, beaucoup
d’Etats s'acheminent vers le systéme
des restrictions frappant le travail des

étrangers.
*

La politique yougoslave envers les
étrangers n'est pas moins large jus-
qu'ici que son libéralisme en matiére
dimportations de marchandises.

Par le décret-loi du 29 mars et par

le réglement du 21 septembre 1935
a législation yougoslave atteint ce-
pendant une nouvelle étape. Il ne
s'agit pas de changer le principe, mais
de tenir compte des conditions spéci-
fiques de ce probleme, tel qu'il se
pose en Yougoslavie. La récente for-
mation du Royaume, qui réunit des
provinces détachées de plusieurs E-
tats, a laiss¢é dans le cadre des nou-
velles frontiéres de nombreux ressor-
tissants de ces Etats, qui vivaient et tra-
vaillaient 13 dés leur enfance. D’autre
part beaucoup de nationaux, originai-
res des sept pays qui possédent une
frontiére commune avec la Yougosla-
vie, ont pour toutes sortes de raisons,
cherché un asile en  Yougoslavie.
Non moins nombreux sont les You-
goslaves, venant surtout des régions
ppassives” qui ont émigré et, apres
avoir acquis la naturalisation au pays
de leur résidence prolongée, sont
rentrés dans leur patrie.
_La' Yougoslavie, se trouvant dans
le processus de l'industrialisation, in-
troduit de nouvelles branches de pro-
duction et doit se servir d’un outillage
mécanique encore inconnu aux gens
du pays. Elle a da inviter des étran-
gers pour utiliser ces machines. D'au-
tre part Ia  Yougoslavie importe le
capital dont elle a besoin; mais ces
investissements, de I'étranger entrai-
pent le contrdle des capitalistes qui
ont fourni les fonds; il est-donc né-
cessaire d'admettre 'activité des man-
dataires du capital' investi.

Le premier acte législatif, qui tou-
che ce grave probléme, date du 22
février 1922. Clest l'art 103 de la
loi sur la protection des ouvriers qui
prescrit aux employeurs de ne pas
embaucher les étrangers sans permis-
sion préalable "du Ministere de ia
prévoyance sociale. Le Ministere n'ac-
corde cette permission qu'aprés avoir
consulté la Bourse et les Chambres de
travail,

Le 28 novembre 1925 fut promul-
gué un Réglement sur le travail des
étrangers qui fixa les détails du ré-
gime institué en 1922. L’idée fonda-
mentale est qu'un étranger peut tra-
‘vailler dans n'importe quelle profes-
sion a condition qu'il soit qualifié et
qu'il ne fasse pas concurrence aux
spécialistes  yougoslaves, Clest aux
Chambres compétentes de constater si
la concurrence existe ou non; les
permissions, accordées pour un délai
déterminé, peuvent ne pas étre renou-
velées, tandis que celles qui valent
sine die, peuvent au besoin étre reti-
rées." Il est trés significatif que les
étrangers, occupés pour un travail
quelconque avant le ‘14 ‘juin 1922,
sont totalement exempts des prescrip-
tions du Réglement et sont traités sur
un pied d'égalité avec les Yougo-
slaves.

Quoiqu'une décade sépare ce régle-
ment de lapparition de celui qui

. vient d'entrer en vigueur, le systeme |

ne subit aucun changement de prin-
cipe. Les mesures séveres et génantes,
prises par de nombreux pays, n'ont
pas été copiées par le législateur
yougoslave. Il n'a pas en Yougoslavie
de professions qui soient réservées
exclusivement aux nationaux, ni de
pourcentages qui limitent le nombre
des étrangers par rapport au nombre
des nationaux occupés dans telle ou
telle branche d’activité,

Le nouveau Réglement poursuit un
triple but: établir une classification
précise de tous les étrangers qui se
trouvent sur le territoire yougoslave;
rendre efficace l'inscription des étran-
gers sur un registte spécial, en re-
courant a des sanctions séveres envers
ceux des employeurs et ceux des
étrangers qui voudraient se soustraire
a cette inscription; enfin, obliger les
étrangers, qui sont admis 2 travailler
en Yougoslavie, 4 enseigner ce qu'ils
savent aux nationaux, afin qu'ils puis-
sent, s'ils quittent leurs fonctions,
étre remplacés non pas par des étran-
gers, mais par des Yougoslaves.

Sauf quelques rares exceptions, pré-
vues d'ailleurs par le Réglement lui-
méme, tous les étrangers qui se trou-
vent en Yougoslavie vont étre désor-
mais répartis entre trois catégories:
les touristes, les” entrepreneurs, cest-
a-dire ceux, dont le travail est mené
a leur propre risque et, enfin, ceux
qui sont employés dans le plus large
sens de ce mot. Le Réglement ne
s'occupe que de cette dernicre caté-
gorie, mais il tiche de l'embrasser
d'une maniére tellement compléte que
hors de ces cadres il ne restera que
ceux qui appartiennent ou aux touris-
tes ou a la classe des patrons.

La notion d'étranger se "compose
d'apres le Réglement de deux élé-
ments, a savoir; quelle est sa natio-
nalité et de quel pays il est le sujet.
Cest dans cet ordre d'idées que le
réglement favorise les sujets “étrangers
de nationalité yougoslave, ainsi que
les réfugiés russes. Quoiques ces per-
sonnes soient portées sur le registre
des étrangers, néanmoins elles vont
étre munies de cartes de travail indé-
pendamment de Il'avis des organes
consultatifs sur la question de savoir
si elles font ou non concurrence aux
Y ougoslaves.

Des autres prescriptions du Régle-
ment il faut signaler celles qui trai-
tent la question des représentants du
capital étranger et celles qui se réfé-
rent aux taxes spéciales percues pour
le permis du travail d'une certaine
catégorie d’étrangers.

Le Réglement parle du capital en
especes réellement versé dans une en-
treprise yougoslave, en mentionnant
que ce capital peut servir a l'achat
des obligations et a un emprunt a
long terme sans I'émission dobliga-
tions. Le capital peut étre versé sous
la forme d’une fourniture de machi-
nes ou d'une installation technique.
Mais le cas principal et le plus habi-
tuel — l'achat du paquet de contrdle
dis actions — est omis. Il faut suppo-
ser qu'il est compris par la formule
weaprtal réellement versé.” Le capital
étranger peut prétendre a un manda-
taire — personne de la méme natio-
nalité que le capital lui-méme—a la

condition qu'il atteigne le chiffre
d'au moins 5 millions. Si le capital
est d'une nature mixte (yougoslave

er étranger), la part de l'étranger ne
doit étre pas  inférieure a2  50% du
total 2 moins d'un million de dinars.

La loi prévoit des taxes. annuelles

spéciales a payer par les ' étrangers,
employés et  entrepreneurs, dont le

montant varie de 200 a 5000 dinars
sclon les fonctions exercées. Ces taxes
peuvent * étre imposées aux ressortis-
sants des Etats qui’ recourent a de
pareilles mesures envers les Yougo-
slaves, entravent ou interdisent leut
travail. Il s’agit donc de représailles
a titre de défense.

Cet exposé suffit a prouver que la
nouvelle loi n'écarte pas la Yougo-
slavie de sa politique rraditionnelle,
inspirée d'une sage modération et
exempte de toute xénophobie.

Prof. WLAD. ROSENBERG

Pour la protection
des paysans

—

Le Conseil des Ministres a approu-
vé le Décret-Loi concernant les mo-
difications et les compléments a ap-
porter au Décret-Loi sur la protec-
tion des paysans du 30 septembre
1935.

Ces modifications et compléments
donnent la possibilité aux paysans
débiteurs qui, pour n'importe quelle
raison n'ont pas renouvelé leurs trai-
tes et, de ce fait, ont perdu la, pro-
tection, conformément au Décret-Loi
du 30 septembre 1935, de renouveler
ces traites dans un délai fixé jusqu’a
la fin du mois de décembre de cette
année. paysans pourront ‘

Les aussi,

M. Korosec
et la situation
des coopcratives

Sl i

M. Korosec, ministre de I'Intérieur,
a ouvert l'assemblée générale de 1'U-
nion des coopératives slovenes, dont
il est le président.

M. KoroSec, salué¢ par plusieurs
centaines de coopérateurs présents,
souligna la situation ditficile dans

laquelle se trouvent notre agriculture
et les coopératives de Slovénie.

Aussitot aprés la guerre, ajouta
M KoroSec, nos coopératives furent
prospéres. Les crédits ne manquaient
point. Beaucoup de grandes coopéra-
tives ne savaient a qui donner de l'ar-
gent. Elles l'offraient & qui en vou-
lait., Cependant, dans la période de
déflation, en raison de la crise du
crédit et di manque de confiance du
public dans les institutions de crédit,
I’argent disparut.

M. Korosec dit qu'il faudra désor-
mais, comme en Serbie, travailler
avec les coopératives d’achat et au-
tres, et il ajouta:

,,L’assainissement des coopératives
doit s'effectuer. C’est pourquoi le
budget de cet exercice sera différent
de ce qu'il fut les années précédentes.
Il y aura deux budgets: I'un pour les
besoins réguliers, qui reviennent cha-
que anncée; l'autre pour les dépenses
exceptionnelles. Au moyen de ce der-
nier nous espérons venir en aide aux
coopératives trés atteintes au cours
de la crise. Sinon, on reviendra iné-
branlablement a I'époque des usuriers.
Une certaine partie des capitaux de-
vrait de ncuveau étre rendue a la cir-
culation. Notre économie ne pourra
qu'en bénéficier. La confiance revien-
dra elle aussi.”

En terminant, M. KoroSec parla
des effets que produira sur |'économie
yougoslave lapplication des sanctions
décrétées 4 Genéve. Son discours fut
vivement applaudi.

La construction
de la ligne de I'Una

M. Sava BosSkovié, secrétaire géné-
ral la Chambre de commerce et
de lindustrie a Split, a fait au cor-
respondant particulier de Pravda, M.
Mitar Mitrovi¢, des déclarations sur
'importance de la nouvelle ligne de |
I'Una, dont la construction, prévue
de longue date, commencera bientot
A la suite de l'accord intervenu entre
le gouvernement la
Société des Batignolles.

,La question de la ligne de I'Una,
a-t-il dit, fraine déja depuis socixante
ans. L'insuffisance des communica-
tions ferroviaires entre le Littcral ot
Zagreb atteint tcut particulicrement
Split et Sibenik. Aussitét aprés notre
libératior, le gouvernement provin-
cial a réclamé la construction de
cette ligne par Biha¢ et Knin.”

Aprés tant datermeiements,
travaux vont enfin étre entrepris:

o
<

yougoslave et

les

,Certaines personnes essayent de
modifier la directior de la ligne, en
proposant qu'elle treverse Zrmanja.
Les milieux intéressés de Split né
peuvent comprendre une telle idce
qui diminuerait I'impcritance de la
nouvelle liaison ferrcvicire. D'une
part la ligne serait plus Icngue; da’au-
tre part elle serait peu pratique pour
les communications dans la saison
d'hiver. Il serait plus opportun de
construire cette ligne par Knin ou il
n'y a pas de danger que la saison
d’kiver puisse interrompre les ccm-
munications, comme - c'est scuvent le
cas dans les localités de la Lika au-
tour de-Zrmanja. Sincn, ncs exporta-
teurs ne potrraient étre surs de re-
poerdre pendant les mois d'hiver A
leurs engagements.

La Chambre de commerce et d'in-
dustrie de Split a décidé d'entrepren-
dre des démarches auprés des cercles
compétents pour quils tiennent
compte des désirs unanimes de Split
et 'du Littoral central.”

On mande de Banja Luka:

Une commission composée des in-
génieurs de la Société des Batignolles
de Paris, avec M. Charlie Goiiin, fils
du président du Conseil d’administra-
ticn, a séjourné a Bihaé, ot la direc-
tion des travaux et tous les fonction-
naires auront leur siége pendant la
périade de la construction de la ligne
de I"'Una. Les membres de la commis-
sion. ont déclaré que les études pré-
liminaires devront étre terminées au
meis de janvier, lorsque les travaux
pi'oprement dits commenceront sur le
cérrain.

Les doléancas des exportateurs

Dans une séance de la Chambre du
commerce, de lindustrie et des mé-
tiers de Novi Sad, M. Mirosavljevi¢,
président, a exposé les difficultés du
régime des paiements avec ['étran-
ger, qui provoque des ennuis pour
les exportateurs ycugoslaves en Alle-
magne. Ceux-ci doivent attendre six

mois le paiement de leurs marchan-
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Exportation du hois

Trois grands navires italiens ont
chargé dans le port de Sibenik
12500 m* de bois avant 'application
des sanctions. La valeur du bois ain-
si exporté représente environ 1 mil-
lion 500.000 lires.

Plusieurs autres navires étrangers,
notamment francais, anglais, égyp-
tiens, espagnols et des navires yougo-
slaves ont exporté dimportantes
quantités de bois livrées par le chan-
tier de la Sipad. Cette société a en ce
moment environ 4 millions de lires
a son compte de clearing en Italie.

*®

Trois marchands “espagnols vien-
nent d'arriver a Sibenik on ils ont
visité les installations de l'entreprise
Sipad. Leur présence est en relation
avec le projet d'exporter en Espagne
une importante quantité de bois.

*

Des pourparlers pour le réglement
des exportations de bois en Hongrie
sont en cours avec les représentants
hengrois venus a cet effet a Belgrade.

Dans la presse

économique et financiére
LES VITICULTEURS DE DALMATIE
ET LE RAISIN GREC

Le Jutarnji List annonce que les
viticulteurs de Dalmatie sont mécon-
tents de l'autorisation que le gou
vernement yougoslave a accordée
aux exportateurs grecs d'importer en
Yougoslavie un ncuveau contingent
de 1.200 wagons de raisins grecs. Les
viticulteurs de la région de Sibenik
adresseront une protestation aux fac
teurs compétents.

Nouvelles
économiques

LA QUESTION DES DEVISES

Four tacilite; 'exportation des pro-
duits yougcslaves, le Ministre, des Fi-
nances vient de sigrer un décret qul
supprirre les attestations ad'di{lcr:nel-
les d’assurance des devises, prévuss
par la lei du 5 décembre 1923.

ACTIVITE MINIERE

Le dividende distiibué cette
la Sccié¢té des mines de Trepta
a 6té de 20%. Jusqu'au 30 septembre
dornie’, la  production © a  atteint
507.200 tonnes, scit 8.100 tonnes de
plus gu'en 1934. Les recettes de Ja
Société ont représenté ure semme de
871.180 livres sterlings, soit 188.600
livres sterlings de plus que I'année
précédente.

Selon les statistiques publices par
la Société des mines de Bor, la pro-
duction du cuivre a été rour les dix
premiers 1mois de cette année de
23.455 tonnes, contre 36.006 tcnnes
pour la méme période de I'année pré-
cédente. L'exploitation a été inter-
ronipue perdant le mois de mai.

*

Par suite du confllit italo-abyssin
l'activité des gisements de hcuille €1
de bauxite s'est considérablement ac-
crue.

Le nonbre

antiée

Lar

d’ouvriers employés
actuellement dans ces mines est de
20% plus important que celui de la
méme époque en 1934.

LA REPRISE

DE L'ACTIVITE INDUSTRIELLE

En Vojvodine toutes les fabriques
de textiles et de.cuirs ont de beau-
coup augmernté en ces derniers témps
leurs capacités de preduction. On esti-
me que cette reprise (i'activi_!( est en
relation avec le conflit italo-éthiopien.

BAISSE DES PRIX

Le journal Dan de Novi Sad ccri-
que depuis quelques jours:on remar-
que une sensible baisse du prix du
blé et de la farine. Le kilogramme
de pain est vendu actuellement 1 di-
nar-75.

RECOLTE DU COTON

La récolte du coton dans la Serbie
du Sud sera certainement cette an-
née bien plus importante que I'année
derniére. Six cent cirquante hectares
scnt couverts par cette culture. La
producticn atteindra environ 600.000
kgs de ceton brut ou 200.000 kgs de
coton préparé. Le prix du coton brut
est d'environ 3.50 dinars. X

EXPORTATION DU RAISIN
- L'Allemagne vient d'autoriser a la
Yougoslavie un @ contingent supplé-
mentaire de 40 wagons de raisin.

FAILLITES ET CONCORDATS

La Direction de ‘la Statistique Gé-
nérale de I'Etat publie olliciellement
que pendant le mois d'octobre il y a
eu en Yougoslavie 10 (faillites et 23
concordats contrer 19 faillites et 21
concordats en octobre 1934.
I R T T Y R S SRy
dises. Cette lenteur paralyse, malgré
la campagne d’exportation, la gran-
de demande de 'étranger et l'influen-
ce des prix relativement [avorables.
At |
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L’ltalie

et les relations sportives

A la suite des sanctions prises con-
tre I'ltalie, le Comité des Jeux Olym-
piques a Rome a adopté une liste des
Etats avec lequel I'Italie suspend les
relations sportives. Par contre elle
continuera a étre en relations avec
plusieurs Etats: I'Allemagne, la Suis-
se, le Portugal, I'Espagne, I’Autriche,
la Hongrie, la Yougoslavie, la Tché-
coslovaquie, la Pologne et le Luxem-
bourg. Etant donné que des rapports
étroits existent entre le fascisme et

le sport, le maintien des relations
sportives avec la = Yougoslavie est
digne d'dtre considéré.

Le film
AN TSR
UN FILM DE DALMATIE
Une Société cinématographique de
Vienne vient de tourner un grand
film en Dalmatie, sous la direction
du régisseur bien connu Hofmann.
Les principaux roles sont joués par
les artistes yougoslaves, Ita rina et
Tomié¢. Plusieurs scénes ont été fil-
niées dans les iles de Rab et de Pag,
a Dubrovnik et a Split.

BIBLIOGRAPHIE

LA REVUE INTERNATIONALE
DES ETUDES. BALKANIQUES

Le deuxiéme tome de la ,Revue
Inte:naticnale des Etudes Balkani-
ques” que dirigent les professeurs M.
P. Skok, de Zagreb, et M. Budimir,
de Belgrade, vient de paraitre aux
éditions de I'Institut Balkanique et
términe la premieére année de cette
importante publication. Ce vaste flo-
rilége balkanologique contient des
articles de savants illustres: MM. C.
Patsch (Vienne), N. lorga (Bucarest),
M. Nilsson (Lund), C. Sforza (Bru-
xelles), Ch. Diehl (Paris), G. Ferrero
(Genéve), F. Ddolger (Munich), Emile
Haumant (Paris), V1. Corovi¢ (Bel-
grade), S. Bob&ev (Sofia), J. Strzy-
gowski (Vienne), F. Novotny (Brno),
M. Rostovtzeff (New Haven), T. Zie-
linski (Varsovie), VI. Skari¢ (Saraje-
vo), et d'autres encore.

Le premier tome de la ,Revue”
avait déja éveillé un grand intérét et
la critique en avait parlé comme
d'une des plus importantes contribu-
tions a I'étude impartiale des Balkans.
La Revue s’est assuré la ccllabora-
tion d'environ deux cenrs savants
beikaniques et autres.

Le prix de l'abonnement annuel a
la ,Revue Internationale des Etudes
Balkaniques” est de 200 dinars ponur
les pays balkaniques et de 120 frcs.
fr. pour les autres pays. Les volumes
se vendent a part au prix de din.
120 dans les Balkans et de 70 frcs. fr.
dans les autres pays. Adresser les
commandes a [I'Institut Balkanique,
Relgrade (Yougoslavie), Knsz Mihaj-
lova 17.

L'EUROPE CENTRALE

Revue de documentation politique,
économique, littéraire et artistique,
paraissant a Prague, Fochova 62. Au
commaire du numéro 46 du 16 no-
vembre 1935:

La Tchécoslovaquie et ses voisins;
— La victoire de M. Stojadinovi¢ a la
Skupstina; Le crépuscule d'un
dieu?, par Raoul Chélard; — Le re-
meaniement du cabiret autrichien, par
Gerhard Miiller; La place de la
Slovaquie dans I'économie tchécoslo-
vaque (XII), par Alfred Fichelle; —
Une page de I'épopée des légionnai-
res tchécoslovaques sur la scéne tché-
que, par H. Jelinek; — L’Angleterre
et l'unité italienne, par Charles Loi-
scau, etc.

legs divers, etc.

stére des Finances.

L eux-meémes

La cloc_he

(Suite du feuilleton de 2-éme p.)
Personne ne répondit au pope, mais,
le sourcil froncé, ils contemplaient les
sinistres montagnes de I'Herzégovine
qui émergaient en ce moment des
nuages épais, éclairées par les pre-
miers rayons du soleil. Puis ils tour-
nérent leurs regards jusqu’au bas des
montagnes a l'ouest, vers le golfe,
sur la mer immense o(t jouait une
infinité de couleurs.

D’en bas, par le chemin qui méne
de Podol, un hameau appartenant 2
la paroisse de Petkovica, une proces-
sion comme d’habitude aux jours de
fétes s’en allait & matines. Les Pet-
kov&ani se turent quelques inzstants’
puis 'un d'eux se sépara du groupe
et se mit a tirer la corde, et l'infor-
tunée sonnaille se mit a se lamenter:
don...on...ong, don..on..ong!
L.es cheveux se dressérent sur toutes
les tétes, — l'impression était plus
forte qu’avant, car il s’y ajoutait le
sentiment que d'autres étaient at-
teints avec eux. Les Podoljani af-
fluérent de tous cotés, terrifiés, dé-
sclés. Ce furent les mémes questions,
les mémes réponses, étonnements, ap-
préhensions ... puis une averse tom-
ba et les chassa dans I'église.

Ce matin-1a le bon Dieu n’en a
certes pas voulu aux pauvres Petkoy-
Cani et Podoljani d'avoir prété une
oreille distraite aux paroles divines!
Telles matines oncques ne furent cé-

lébrées dans [l'ancienne église de
Sainte Petka!l. .. e

Et, cela <s'entend, des moqueries
coururent dans les viliages voisins.

Quand ils se furent assurés que ['é-
vénement n’avait pas été pour eux
présage de malheur et qu'ils se furent
faits aux railleries, ils se mirent 4 se
concerter tant et si bien qu'a la lin
on annonga une assemblée. D’abord
ils tombérent d'accord qu'il fallait
remplacer la cloche: puis 1l y eut
des propositions sur la maniére de
s'y prendre. Le pope Aaron propo-
sait:

— Si on adressait
I'empereur?(t)

une requéte a

L’,,Australien” répondit:

— A vous dire vrai, j'aurais scru-
pule a accepter de gens d'une autre
religion la cloche qui doit remplacer
cette vieille cloche serbe.

Un a un, ils appuyérent les paroles
d’,,Australie”.

Quand ce fut le tour de la seconde
proposition, le pope dit:

— Ecrivons une requéte a Cetinje!

L’,, Australieri” répondit:

— Cela, je ne m'en ferais point
scrupule, mais je sais que ce ne sera
d'aucun secours. Pourquoi ces pau-
vres héres la-haut feraient-ils cadeau
de cloches? S’ils n’en avaient volé
dans [I'Etat de Raguse
lors de leur guerre avec le Frangais(?)
— ce que Dieu leur pardonne! — ils
auraient bien du mal a carillonner
chez eux.

Un rire s’éleva et quelque dispute,
mais 4 la fin tous se rzngérent a l'a-
vis d’,,Australic”,

Alors le pope Aaron dit:

— Ecrivons une requéte a Michel,
fils de Milo§, Knéze(*) de Serbie.

(1) La Dalmatie était alors une
province de I'Empire d'Autriche-Hon-
grie.

(?) Allusion a la guerre entre 'Em-
pereur de Russie Alexandre I-er et
Napoléon; les Monténégrins s'unirent

aux troupes russes de l'amiral Se-
njavin.
(*) Titre des Princes de Serhie
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— Clest cela, c'est cela, criérent-ils
tcusa la fois, et le "pope Aaron fit
une requéte o, entre autres forinu-
fleuries, se trouvaient -celles-ci:
,Que la merveilleuse voix de la vieil-
le cloclie faisait venir de douces lar-
mes de joie aux yeux du peuple or-

les

thodoxe de Petkovica et des envi-
rons, — que la terre| serbe est la
m-ére de tous les Serbes...”

Cette requéte fut envoyée - vers
Paques et la nouvelle cloche vint de
Serbie avant I'Assomption et, c2
jour-la, pcur la premiére fois, ¢ .e

chanta la gloire de Dieu sur ces hau-
teurs des Bouches.
SIMO MATAVULJ

Revue
de la Presse

(Suite du feuilleton de 3-éme p.)
»Les Britanniques craignent que

leur pays ne soit entralné dans des a-
ventures incertaines. Cette crainte est
en quelque sorte traditionnelle et inhé-
rente a la politique anglaise. Ce fut
pour cette raison que I'Angleterre
fut toujours partisan d'une politique
d'équilibre. Mais, en fin de compte,
M. Nicclson dit que cette politique
aboutit toujours aux alliances armées,
dont les Britanniques ont horreur.

C'est pourquoi la masse du peuple
blitannique voit en la Société des
Nations un moyen susceptible de
neutraliser les forces opposées et
d’assurer la paix...

L’enthousiasme des Anglais pour la
S.D.N. est aussi la conséquence des
r.ouveaux rapports qui se créent ac-
tuellement entre la Grande-Bretagne
et les Dominions, car ces rapports
évoluent sur la base des principes de
I'égalité et de la démocratie. Cette
méthode est une source de stabilité
et d’équilibre entre les différentes
rarties de I'Empire britannique. . .

D'autres mobiles
a la résolution de la Grande-Bretagne
pour s'opposer a la politique actuelle
de I'ltalie. Les Britanniques affirment
en effet, que la Mer Méditerranée ne
deit en aucun cas devenir ,Mare no-
stro”, car la route des Indes et les
sources du Nil sont d'une importance
vitale pour la Grande-Bretagne. Ge-
pendant, le gouvernement de Londres
a su habilement lier ses intéréts vi-
taux avec les buts fondamentaux de
la Société des Nations.”

GOUVERNEMENT ET PARLEMENT

Le commentaire de I'Obzor sur les
élections des commissions parlemen-
taires et le succeés gouvernemental
sent sympathiques.

,Le gouvernement posséde dans
les commissicns parlementaires per-
nianentes une majorité dune voix.
Cela suffit pour -continuer le travail
avec cette Chambpre.

Maintenant que le gouvernement
Stojadinovié a obtenu la majorité,
il faut s'attendre a ce qu'il présente
les projets des lois politiques. La
promulgation de ces lois continue a
éwre la tache principale du cabinet.
Elles devront ouvrir la voie a I'apai-
sement, ce qui est une condition pour
|2 normalisation de la situation poli-
tique... La situation du gouverne-
ment au Sénat sera certairement raf-
fermie aprés le vote & la Chambre.”

L'Obzor dans un autre article note
que le calme est revenu dans la vie
politique a4 Belgrade, ou I'on s'attend
& ce que le gouvernement procede
a de trés larges consultations avant
de promulguer les nouvelles lois po-
litiques. Si ces informations sent
exactes, elles signifient que le gou-
vernement désire au moins connaitre
l'opinion des milieux extra-parlemen-

taires.
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